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Örvendetes jelek.
l tu d a p e s t,  augusztus 12.

Néhány szám adat a magyar fürdők for­
galmáról ném i biztatást önthet azoknak a 
hazafiaknak a leikébe, akik az idei tavaszszal 
olyan lelkesen, buzgón karolták fel a magyar 
idegenforgalom és fürdöügy emelésének ügyét. 
A fürdők múlt havi kimutatásai arra vallanak, 
hogy az a széleskörű mozgalom m ár az idén 
sem m aradt egészen eredm ény nélkül, holott 
igazi eredm ényei még csak ezután kell hogy 
jelentkezzenek. Tisztában kell lennünk azzal, 
hogy éveknek kell elmulniok, mig a tervszerű, 
rendszeres akció gyümölcsei m egérnek; az 
első idő jóform án csak a talaj megmunká­
lásában múlik el. Annál örvendetesebb, hogy 
már az idén is észlelhető némi föllendülés, 
holott ez az esztendő általában nem  m ond­
ható kedvezőnek a fürdőkre nézve, mert a 
párisi kiállítás nagy tömegét vonja magához 
azoknak a látogatóknak, akik nem gyógyulás, 
hanem csak üdülés, szórakozás céljából ke­
resik fel a fürdőhelyeket.

A fürdők látogatóiról kiadott jegyzékek 
szerint a múlt hónap végéig Herkulesfürdön 
2051 (tavaly 1950), TJj-Tátrafüreaen  234 (ta­
valy 189), Stubnyán 277 (tavaly 200), Szitá­
son  303 (tavaly 256), Balaton-Füreden 2580 
(tavaly 1950), Lipiken 697 (tavaly 598) fürdő- 
vendég fordult meg. A külföldi viszonyokhoz 
képest kis látogatottságu fürdőinken ez az 
emelkedés elég jelentékeny arra, hogy ne 
tekintsük pusztán a  véletlen m üvének, hanem 
részt tulajdonítsunk benne annak az akció­
nak is, amelyet a balneológiái egyesület, a 
kormány és az idegenforgalom érdekében 
tartott ankét kezdeményezői indítottak meg. 
Ez az eredm ény tehát máris kézzelfogható 
bizonysága annak, hogy ily akció szükséges is

R  E  G E N Y.

A rádzsa nyaklánca
_  REG ÉNY —

I r t a :  R U D Y A R D  K I P L I N G

(27) -----------

Estes kissé feszesen, szertartásosan beszélt 
s hangja tompán csengett ki rendkívül hosszú 
vassziirko szakállának sürü vadonéból. Kissé 
haragosnak látszó, do azért jóságos arca, hetyke, 
ite a mellett barátságos föllépése és becsülotes 
nyílt tekintete volt, amelyet Tarvin éppen ked­
velt. Itéloto ’iszta és határozott volt és a benn­
szülöttok különböző fajaira nézve egészen biztos­
nak látszott.

— Hát kérőm, vállalatot tervezek — felelte 
Tarvin közönyös hangon s közben az ablakon 
át a sivatagba meredt, mintha minden pillanat­
ban azt várta volna, hogy Ketty csak feltűnik 
egyszorro a látóhatáron.

— Aha, aranyt Mi?
— Hm . . .  nos igen. arany és más egyéb is.
Estes a verandára vitte vendégét, hogy rá­

gyújtsanak, az asszony a varrásával utánuk jött 
és melléjük ült. Tarvin rögtön a Naulakhára 
terelto a beszélgetést és röntön azt kérdezte, hogy 
mi is az és hol van. Do kisült, hogy a misszio­
nárius, ámbár amerikai volt, éppenséggel nem 
tudott róla többet a henye utazóknál. Annyit 
tudott csak róla, hogy valahol van, de a maharád- 
zsán kívül senkiről som hallott, aki látta volna. 
Tarvinnak e közben ugyancsak sok haszontalan- 
ságot kellott meghallgatnia, hogy uj a dologhoz 
jussanak és mert a misszionárius n ...ácsul m 
maradt annál a föltevésénél, hogy az aranybány

és a mellett célravezető is lehet. Bizonysága an ­
nak, hogy a magyar társadalom, amelynek haza­
fias lelkiismeretét, egészséges gazdasági önzé­
sét nagy energiával ébereszfgetik a sajtóban, 
parlamentben, ankéteken felhangzó figyelmez­
tetések, fölrezzent apátiájából és némi érdek­
lődéssel kezd fordulni a magyar hazának 
dús kincsei felé, amelyek kihasználatlanul, 
vagy kevéssé kihasználva, rosszul értékesítve 
hevernek. Hogy a  külföld figyelmét is n a ­
gyobb arányokban tereljük ide, az a mozga­
lom későbbi eredm énye lehet csak és ehhez 
lesz szükség a legnagyobb kitartásra, a leg­
nagyobb tervszerűségre.

Nem túlozunk, midőn egyenest nemzeti 
kötelességnek mondjuk azt, hogy mindenki 
tőle telhetőén járuljon ahhoz a célhoz, hogy 
a magyar fürdözö és utazó közönség zsebé­
ből évenként külföldre vándorló milliók na­
gyobb részét itthon marasztaljuk ezentúl s 
az eddig e réven elveszített óriási vagyonnak 
legalább egy töredékét visszahódítsuk az ide­
csalogatott idegenek utján.

A magyar föld és magyar szorgalom ter­
mékei iránt való intenzivebb érdeklődés mind 
nagyobb erővel kezd feltámadni. Az iparpár- 
tolási mozgalom egyre élénkebb mozgásba 
hozza gazdasági sovinizmusunkat és ennek 
máris jelentkeznek a gazdasági hatásai, ha 
egyébben nem, abban a kétségbeesett tilta- 
takozásban, amely Ausztriában felriadt és a 
legperfidebb, s egyúttal legbárgyubb módon 
akarja meggátolni Magyarországnak inferiori- 
tásából, gyarmati helyzetéből való kiszabadu­
lását. Nos, ez a gazdasági sovinizmus nem 
szoritkozhatik egyedül az ipar felkarolására, 
hanem ki kell terjednie mindarra, amit a 
magyar föld gazdasági értékben szolgáltat, s 
amiért eddig a külföldnek, főleg pedig Ausztriá- 
nak’adózunk. Legdrágább, legértékesebb kincsei

megnyitása végett jött, hat jónak látta végül, 
hogy belemenjen a dologba.

— Természetesen bányászat utján akar az 
aranyporhoz jutni ? — jegyezte meg Estes.

— Magától értetődik,
— Az Ametben bajosan talál sokat 1 Ott a 

bennszülöttek évszázadokon át mosták görcsös re­
ménykedéssel az aranyat és legföljebb még annyi 
akadhat csak, amennyit a homok a Gungra ha­
lom kvarckőzetéből lehord. Perszo nagyszabású 
módon folytatja majd a vállalatát? — tette hozzá 
a misszionárius fürkésző pillantással.

— Magától értetődik.
Estes előro bocsátotta, hogy Tarvin bizo­

nyára jól meggondolta azokat a nehézségeket, 
amelyekkel meg kell küzdenie. Meg kell szerez­
nie Nol.in ezredesnek és az ő révén az angol 
kormánynak az engedélyét, ha egyáltalában akar 
valamire jutni.

Az ezrodos engedélyét tnár is meg kellett 
volna szereznie, boay Kathoreban maradhasson,

— Uay véli, hogy a kormánytól jutalomnak 
kell vennem, amiért cselekedni enged ?

— Igen, azt hiszem.
— Jó, legyen.
Estesné gyors pillantást vetett a fériére. 

Asszony volt s megcsinálta a maga véleményét.
NYOLCADIK FEJEZET.

Tarvinnak az erre következő héton sok ta­
nulni valója volt s miután alkalmazkodó ké­
pességét külsőleg egy lohér vászon ruhával 
bebizonyította, megkezdődött a viselkedésnek, 
a szokásoknak és nézeteknek ogy merőben 
uj rendszerébe való beavatása. Nem min­
den volt hasznos ránézve, amit tapasztalt, de 
erősen tudatában volt a céljának és tudta, mi 
végből alkalmazkodik. Azonkívül egyetlen ogy 
napra sem hovertetto parlagon uj élotbölcsoségét, 
hanem rögtön arra használta fel, hogy beiru- 
tattassa magát az egyetlen embornok, akiről biz­

közé soroljuk Magyarországnak szinte párat­
lan gazdagságú természeti szépségeit,(gyógyító 
erejű forrásait. Ezekre a kincsekre is ter- 
jeszszük ki annak a lelkes felbuzdulásnak 
megtermékenyítő hatását. Most, hogy a tár­
sadalom lelkiismerete uj energiával ébredt 
fel, itt van reá a  kedvező alkalom. És az 
első sikerek bizonyára fokozni fogják ezt az 
energiát. És reméljük, fokozni fogja az az 
ellenakció is, amely Ausztriában fölgerjedt, 
s amely valósággal arcátlan vakmerőséggel 
vágja a szemükbe, hogy nekünk nincs jo­
gunk a magunk szám ára felhasználni gaz­
dasági erőinket, hanem kötelességünk Auszt­
riát gyarapítani velők. Erre a vakmerőségre 
nem felelhetünk mással, mint a teljes bojkott-
tal. Utasítsunk el magunktól mindent, ami 
osztrák. Ne vegyünk osztrák iparcikket. És 
ne menjen soha többé egy magyar ember se 
osztrák fürdőhelyre. Kezdjük el ezzel. A többi 
aztán egész biztosan megjön.

A khinai háború.
P i r i . ,  au gusztu s 12.

A mngli-jdtnen a párisi khinai követ utján 
táviratot küldött a francia kormánynak, amely­
ben panaszkodik az ellen, hogy az idegen követek 
nem akarnak válaszolni a khinai kormánynak arra 
az ajánlatára, hogy katonai fedezet alatt Sang- 
haiba menjenek. A eungli-jámen kijelenti, hogy 
nem vállal felelősséget azokért a szerencsétlensé­
gekért, amelyek ebből a halogatásból származ­
hatnak és felszólítja az európai kormányokat, 
utasítsák képviselőiket, hogy Pokinget elhagyják 
és Tiencinbe menjenek.

Delzassé külügyminiszter azt válaszolta erre 
a táviratra, hogy nem adhat ilyen parancsot a 
francia követnek, amíg az ut hiztositva nincs és ha

tosan tudta, hogy vágyakozásának a tárgyát a 
saját szemével látta. Estes készséggel vállalko­
zott arra, hogy a maharádzsának bemutassa és 
így egy reggel fellovagoltak a meredek szikla­
lejtőn, ahol maga a sziklákba vájt palota állott.

Széles homályos kapualjon márványnyal 
kövezett udvarba jutottak, ahol a maharádzsa 
egyetlen szétrongyolódott, lezüllött szolgájával 
egy foxterriert nézegetett, amely a napfényben 
ott hevert a kockákon.

Tarvinnak nem igen volt tapasztalása kirá­
lyok körül és ezt, aki az adósságait nem fizette, 
pompától környezetten és viselkedésében zárkó­
zottnak képzelte el. A házi köntösben lévő ural­
kodó lompos formátlanságára, amely szabadnak 
mutatkozott az angol helytartó részéről jövő 
kényszertől, épp oly kevéssé volt elkészülve, mint 
a piszok és a disz festői keveredésére, amely az 
udvarban uralkodott. Ez a bozontos szakálu barna 
maharádzsa, aki aranynyal cifrázott zöld bársony 
hálóköntöst viselt, határozottan egy szeretetre­
méltó zsarnoknak látszott, akinek nyilvánvalóan 
a legnagyobb gyönyörűsége van abban, hogy 
megismerjen egy embert, akinek semmi köze 
sincsen az angol kormányhoz és ezt a szót: pénz, 
sohasem mondja ki. Gokral Seetarun naay ter­
mein uralkodójának köze, lába, aránytalan csi­
nosságával rögtön elárulta az ahhoz értöknek, 
hogy ereiben Radsputana*) legrégibb véro csör­
gedez.

Arca foltos és puffadt volt, borús szeme ál­
mosan meredt ki rodős gödreiből. Tarvin, aki 
hozzá volt szokva, hogy földiéinek szándékát, 
gondolatát az arcukról leolvassa, ebben a szem­
ben som félolmet, sem akaratot nem tudott föl­
fedezni, csak végtelenül erjedt kimerültséget és 
unalmat fejezett ki. Mintha valami kialudt vul­
kánba nézett volna az ember,

• )  A  radspu tok  íszauszkrital radspulrák) annyi nunt 
királyfiak, á rja  néptörzs, am ely azzal büszkélkedik, hogy 
az ó-indiai harcos néptörzstől szárm azik.

Lapunk mai szama nyolc oldal.
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valami szerencsétlenség történik, a felelősség egyes- 
egyediil a khinai kormányra hárul, amelynek köte­
lessége, hogy az idegen követeket még magánál is 
jobban oltalmazta. Ha igaz, hogy csak a leg­
nagyobb erőfeszítéssel tudja a követeket és 
magát a lázadók o’ilen megvédeni, paran­
csolja meg csapatainak, hogy a nemzetközi 
csapatok elől »tssza»o«MZ;o»M»f. A nemzetközi 
csapatoknak meg kell tisztitaniok és meg is 
fogják tisztítani az utat TiencintSl a fővárosba és 
el fogják végezni a mentés müvét, amelyet rájok 
bíztak. A khinai kormánynak meg kell értenie, 
hogy Ígéretei őszinteségét csak úgy bizonyíthatja 
be és felelősségét csak úgy csökkentheti, ha min­
den akadályt elhárít. Ezt a választ átadták a 
khinai követnek, a khinai kormányhoz való 
továbbítás végett.

P ária , augusztus 12.

Deleassé külügyminiszter Pichon pekingi francia 
követtől e hó 7-ikén kelt táviratot kapott, amely ezt 
mondja:

A khinai csapatok junius 20-ikától julius
17-ikéig ostromoltak és bombáztak bennün­
ket. Négy követség házát felgyújtották, a 
francia csaknem egészen elpusztult. A francia 
és osztrák-magyar különitménn hösiességenek 
köszönhetjük, hogy még tarthatjuk magunkat. 
Veszteségünk Ifi ember; az összes idegenek 
vesztesége 60 halott és 110-nél több sebesült. 
A pekingi tartományban Poitang kivételé­
vel valamennyi misszió a lángok mar­
taléka lett. A követség tagjainak egész­
ségi állapota jó. Az ágyúzás julius 17-ikén 
megszűnt, do a khinaiak folytatják támadó 
hadműveleteiket és időről-időre puskatüzzel 
támadnak, de kárt nem tesznek bennünk. A 
khinai kormány közvetve tárgyal velünk el­
utazásunk dolgában. Mi azonban az európai 
csapatok oltalma nélkül nem hogyha1 juk el a vá­
rost. Erőnk kimerült, élelmi és lövőszereink 
fogytán vannak. Újabb támadás teljesen ki­
szolgáltatna bennünket a khinai kormány­
nak. Julius 19-iki táviratára nem engedték 
meg, hogy siiíeres táviratban válaszoljak.
Ez a távirat valószínűleg ugyanaz, amelyet

Pichon követ legutóbbi távirata végén, mint augusz­
tus 3-án feladottat emlitett.

R ó m a , augusztus 12.
A Stefani-ügynökség jelentése szerint Visoonti 

Venosta külügyminiszter a pekingi olasz köveitől 0 
hó 5-ikén kelt sifferes táviratot kapott, amely a kö­
vetség részvétét tolmácsolja Umberlo király halála 
alkalmából, amelyről a cungli-jámen értesítette a kö­
vetséget. A követ két hóna Ja nem kapott táviratot. 
— mondja a jelentés — múlt éjjel puskavizelés folyt

Tarvin épp annyira kutvaszakértő volt, mint 
amonnyire vágyott arra, hogy ennek a fejedelem­
nek kedvére váljék. Mint király ez az ember egy 
kissé olyan hamisitottnak tetszett neki, hanem 
mint felebarát, kutyaszakértő és a Naulakha gaz­
dája testvére volt neki, több annál, kedvesének 
n testvére! Azért hát elfogódottság nélkül visel­
kedett, beszédes volt és ezzel elérte a célját.

— Jöjjön el máskor is, mondotta a maha- 
rádzsa és bágyadt szeme valósággal ragyogott, 
amikor a miszionárius a kihallgatást kissé nyu- 
talankodva félbeszakította — jöjjön el megint ma 
este vacsora után! Ön egészen uj világból való?

Késő este, az ópiumtól mámorosán, amely 
nőikül egyotlon radsputa se beszélni, se gondol­
kozni nem tud, ö felsége ezt a tiszteletlen ide­
gent, aki pompás históriákat mesélt el neki a 
tengeren túli emberek bőlcseségéről, egy fojedelmi 
játékra, a pasikire tanította. Késő éjszakáig játszot­
tak a márványnyal kövezett udvaron és Tarvin a zöld 
nhlaktábiák mögül, amelyek köriiilutották az 
udvart asszonyi hangok suttogását és selyem 
ruhák suhogását hallotta. Meg se fordította a 
főjét és mégis látta, hogy az egész palota 
csupa szem.

Másnap a hajnal első derengésekor városa 
főutcájában látta a fejedelmet, vadkanra lesve. 
Gokral Seetarun vadász-szabályai ugyanis a meg­
erősített városok utcáira is érvényesek voltak és 
a vadkan éjszakánkint háborítatlanul járhatott 
az olesége után a keskeny utcákon. A várt vad­
kan csakugyan megjelent s ő felségo uj angol 
vadászfegyvere száz lépésnyi távolságról le is to- 
ritotte. Nagyon tisztességes lövés volt és Tarvin 
tetszését fejezte ki érte a vadásznak.

— Látott-o már felség feldobott pénzt 
lelőni ?

A fejodelem bágyadt szeme gyermekes öröm­
től csillant meg és Tarvin földobott ogy amerikai 
fertálydollárost és estében csakugyan átlőtte a 
revolverével.

(Folytatása következik ..

a követségeket védő nemzetközi ősapátok és a khi­
naiak között. Egy orosz elesett, kettő megsebesült, 
Julius 30-ika óta — igy végződik a távirat — nem 
kaptunk hirt a szövetséges ősapátokról. Roméljük, 
hogy nem haboznak olőnyomulni Peking leié.

P é terv á r , a u g u sztu s  12.

Az orosz távirati ügynökségnek azt jelentik 
Sanghaból mai kelettel, hogy Hongkongból váratla­
nul 2500 főnyi angol sereget küldtek Sanghaiba, 
a nélkül, hogy szükség lett volna reá. A khinai ható­
ságok azt ajánlják a khinaiaknak, hogy nyugodtan 
viselkedjenek, mert az angolok az ő biztonságuk 
érdekében jönnek. A lapok nyíltan olismerik, hogy 
Angliának a brit érdokek túlnyomó voltánál fogva 
gondoskodnia kell Sanghaiban a nyugalom fenntar­
tásáról.

Pétervár, augusztus 12.
A hivatalos lap közlése szerint a következő 

jelentések érkeztek a harctérről: Grodekowtábornok 
jelenti Chaborovszkból 10-iki kelettel, hogy Renen- 
camp tábornok bevette Szancsaut és a Chingan-hogy- 
ség szorosaihoz érkezett. Renencamp ismét távirati 
összeköttetésben van Aigunnnl. Bocsarow mérnök 
jelenti 9-iki kelettel, hogy Khajlárt táviratilag össze­
kötötték Cumkhaituval Abagaitu^al. A pénziigymi- 
nisztor elentést kapott Kharbin bevételéről. Szantun- 
tól Kharbmig a khinaiak elhagyták összes hadállá­
saikat és elmenekültek. Utólag azt. jelentik, hogy a 
khinaiak 26-ikán és 30 ikán Kharbinnál komoly tá­
madásokat intéztek az oroszok ellen, de mindannyi­
szor visszaverettek. Az oroszok, akiknok 50 halott­
juk és scbesülijük volt, három ágyút és lövöszerekot 
ejtettek zsákmányul, amelyekkel csakhamar az el­
lenségre lövöldöztek. Kharbin városának egy részét 
felgyújtották.

London, augusztus 12.
A Reuter ügynökség jelenti Jokohamából teg­

napi kelettel: Szöulból elentik, hogy a koreai kor­
mány felszólította a japán csapatokat, hogy előké­
születeket tegyenek minden eshetőségre, amely a 
khinai zavarokból kifolyólag beállhat.

P é terv á r , augusztus 12.
A hivatalos lap nem hivatalos részében cikket 

közöl Waldersee giófról, akit kiv.ló stratégának 
mond. aki rendkívüli katonai képességeit több ízben 
lényesen bebizonyította. Nehéz feladat vár Waldersee 
grótra — mondia a cikk — go azért biztosan felte- 
üetjük, hogy a mennyei birodaio - fiai nem fogják 
egyhamar elfelejteni ezt a kivaló katonát.

B e c s ,  augusztus 12.
Távirati jelentés szerint a Kaiserin Elisabeth és 

Aspern osztráfc-magyar hadihajók tegnap Colorabóba 
érkeztek, ahonnan 3 napi tartózkodás után tovább 
mennek. A hajóson minden rendben van.

K Ü L F Ö L D .

Louhet Marseiiteben.
M&rbdiiie. augusztus 12.

Loubet köztársasági elnök ma röggel 9 órakor 
a lakosság lelkes üdvözlése közt ide érkezett. Az 
elnök azért jött, hogy részt vegyen a Quai de Era- 
ternuén végbement ünnepen, ahol átadta a zászlókat 
a Khinábi rendelt irancia expedíciónak. Azok az 
utcák, amelyekben az elnök és kísérete az ünnepség 
színhelyére hajtatott, pazarul voltuk diszitvo. Az el­
nök beszedet intézett a távozó csapatokhoz, ezeket 
mondva:

— Ezennel átadom önöknek az expedi­
ciós hadtest zászlait. Nemsokára alkalmuk 
lesz e zászlók szalagjaira egy hadjáratnak 
a nevét írniok, amelyet ránk erőszakoltak 
jogaink kigúnyolásával, törvényes érdokeink 
megsértésével és azzal a durva csapással, 
amely mindazt sújtotta, ami Khinában a ci­
vilizációt és haladást jelenti. Ezek a zászlók 
juttassák eszükbe a Franciaország által bá­
torságukra bízott, nagy missziót, hogy egy 
országban, amelybon gyűlöletes módon meg­
sértették azokat a törvényeket, amolyok min­
den civilizált államban sérthetetlenek, a bű­
nösök megíenyitését követeljék, azt az orszá­
got a történtekért teljes elégtételadásra kény­
szerítsék és a iövőro nézve kellő garanciákat 
követeljenek tőle. Ezek a zászlók mondják 
meg önöknek azt is, hogy a civilizáció vé­
delmére alakult nemzetközi hadseregben a 
franciák fegyelem, kitartás és bátorság to- 
kintetében senkinok sem maradhatnak mö- 
göttö.

Az elnök erős hangon mondott szavai óriási 
hatást kollettok. A hallgatóság lolyton élénk tetszés­
sel és a hadsereg és a köztársaság lelkes éltetésével

kísérte a beszédét. A beszéd után az elnök szemlét
tartott, a melynek befejezte után kíséretével együtt a 
lakosság letkes tüntetése mellett visszatért a prefek­
tusra , ahol az elnök az expedioiós hadtest tisztikara 
számára dejounert adott.

A  feh ér aszta ln á l Loulst elnök lel köszöntött© a 
hadi-tongerészetet.

— Idejöttem, — úgymond. — hogy kelle­
mes kötolességet teljositsok. Mint nemrég 
Cherbourgban, úgy itt is el akarom oszlatni 
azt a bűnös kétértelműséget, amely viszályt 
akar támasztani, hogy állandó szakadást 
idézzen elő a  hadsereg és a nemzőt között. 
Ez a  borzasztó merénylet nem fog sike­
rülni, sőt már dugába is dőlt. A hadso- 
serog magából a nemzetből került ki. A  
hadsereg és a nemzet egy egészet alkot' mind- 
a  kettőt ugyanaz az odaadás hatja  át F ran ­
ciaország és a köztársaság iránt. Ezek azok 
az érzelmek, amelyek az expediciós hadtes­
tet lelkesítik. A zászlókat, amelyeket önökre 
bízok, dicsőségesen fogják hordozni. Kato­
náink nem fognak visszatérni a nélkül, hogy 
példásan meg ne fenyitenék azokat, akik a  ci­
vilizált államok lényeges törvényeit meg­
sértették és a formális szerződésokot szót- 
tépték. (Hosszantartó tetszés.)
Lanesan haGitengorészcti miniszter Loubet el­

nököt köszöntött© fel, akinek megköszönte az expe­
diciós hadtest iráni tanúsított jóindulatát. Azután azt 
mondta : A katonák Khinában találj- k majd a ton- 
gerészgyalogságból és a haditengerészetből való baj­
társakat, akik előkészítették sikereiket és akik közül 
sajnos sokan betsgségnek vagy az ellenségnek estek 
áldozatul. A katonák Pekingbon meg fogják ölelni 
b.íjlársaikat, akik annyi vitézséggel és kitartással 
védték az európai hatalmasságok képvisolőit a khinai 
plebs barbársága ellen. A tengerészoti miniszter azzal 
végezto beszédét, hogy az expediciós hadtest szer­
vezői kellőképpen gondoskodtak a katonák egészsé­
géről és jólétéről.

A dejeunér után Loubet olnök a hatóságokat 
fogadta. A polgármester beszédére ezt válaszolta 
az olnök:

Nem Franciaország tetto szükségessé a 
távol Keletre való expedíciót, hanom az a 
nép, amely lábbal tiporja a  szerződéseket és 
megszegi a  nemzetközi jog legszentebb ren­
delkezéseit, amidőn tővárosában az idegen 
hatalmasságok képviselőit ostromoltaíja. Egy 
kötelessége van azonban a kormánynak, 
amelyet mindenesetre teljesíteni is igyekszik, 
hogy t. i. a hadjárat rövid és döntő legyen. 
Nem hódításokról van itt szó, hanem kellő elég­
tételről.
Az elnök megjegyezte ezután, hogy a köztársa- 

sasági intézmények őrének tar; a magát és akármilyen 
dühös támadásokat is intéznek ellene, meg fog maradni 
állásában. Végül örömét fejezte ki ama hatalmas és 
ékesen szóló m iniíosztációra nézve, amelynek szín­
helye most Paris.

Az elnök délután fél 4 órakor kihajtatott a pá­
lyaudvarra, ahova az összes katonai éi poigári ható­
ságok kisérték. Az egész utón lelkes ovációkban ré­
szesítették. Az elnök és kísérete 4 órakor utazott ol.

H T P E K .
B u d a p e s t .  augusztus 12.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Augusztus 15-én
u) előfize-és nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
cejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

A zo k n a k  a tisztelt előfizetőinknek, k ik  
a n y á r i hőnapok a la tt f  ü r d ó r é  vagy n y a ­
r a l ó h e l y r e  szándékoznak m enn i, vagy  
pedig h o s s z a b b  ú t r a  k e l n e k ,  szolgál­
jon  szives tudom ásul, hogy k ia d óh iva ta lunk , 
a m in t a  cím változásról értesül, nyom ban  az  
u j tartózkodási helyre kü ld i a  lapot. N e  
m éltóztassanak tehát egy rövid levelezőlapnak 
fölhasználásától a kko r  se v issza ria d n i, ha  a  
n yá r i szezon a la tt ta lá n  többször is változ­
ta t já k  lakásu ka t. A  B u d a p e s t i  N a p l ó  
kiadóhivatala m inden  bejelentésre rögtön- 
in tézkedik és szigorúan megfelel a  szerkesz­
tőség intencióinak, m idón a z  a  n y á r i hónapok 
ala tt is állandó érintkezésben óha jt le n n i  
kedves közönségével.

—  Á t h e l y e z é s .  A közoktatásügyi m. kir. minisz-

1 tor fald}, i Lajos sárospataki altatni tanítóképző inté­
zeti r. tanárt a budapesti állami elemi iskolai tauitó- 
uókvpző intéseihez iiclveztu út.
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__ L ó n y a y  E le m é r e k . Sátoralja-ujhelyi levele­
zőnk több tekintetben helyreigazítja egy bécsi lapnak 
„rőt Lónyay Eiemórro vonatkozó bírót. Azt Írja, hogy 
Lónyayék szeptember elején rokonaik látogatására 
Zemplénbo jönnek, így meglátogatják Lónyay Gábort 
s deregnyői birtokán. Gróf Lónyay Elemér nem 
akar a eladni olaszii birtokát, do néhány évro bérbe 
fogja adni.

— K itüntetett v a s ú t i  h iv a ta ln o k o k . Sándor 
szerb király Fendt Ottó államvasuti Íőollenőrt és 
Erempe János állomáslőnököt a keleti pályaudvaron, 
szolgálatuk elismeréséül, a IV-ik osztályú Takova- 
renddel tüntette ki.

— A  m a g y a r  k e r e s z t é n y s é g  ü n n ep e. Esztergom­
ból táviratozzak: A város díszítésén és a diadalkapuk 
omelésén ma, vasárnap is dolgoztak. A főszékes- 
ogyház környékén tízezer lampiont helyeztek el. 
A hercegprímás rendkívül sokat áldoz az ünnep­
ségre; a bankettro ezer meghívót küldtek szót.

— Sándor k irá ly  házassága. A lapok 
töviről hegyire megírták, hogyan folyt le Sándor 
király és Afastn mérnök özvegyének esküvője. 
Az olvasó láthatta a kimerítő leírásból, hogy az 
érdekes házasságkötés alatt az orthodox egyház 
minden szertartását és szokását figyelembe vot- 
tók. Do nem feledkeztek meg a szorb lakodalmi 
szokások egyetlen részletéről akkor som, amikor 
Dragina királynét bevozotték a konakba. így 
amikor a királynő a  konak előtt kiszállt az ud­
vari hintóból, nagynénje Obrcnovics Hermine 
asszony egy darab, Szerbiában szőtt fehórvásznat 
terített eléje és mihelyt a királyné átlépte o 
vásznat, újra összehajtották, hogy más no tipor­
hasson rajta, mert ebből a vászonból in­
get készítenek a király és királyné számára. 
A kapu alatt ugyancsak a királyné nagynénje 
az uj asszonynak egy szitát nyújtott oda, amely­
ben buzaszemek voltak. Dragina királyné három­
szor kimarkolt belőlo és feje íölött szétszórta, 
mire kiöntötte a szita egész tarta mát. A küszö­
bön meg cukorsüteménynyol kínálta meg Obrono- 
vics H er' in a királynét. A királyné egy bonbont 
kivett belőlo, megizlelte, mire a király leharapta 
a cukor felét. Sándor király azután egy újonnan 
született fiúcskát vett karjaiba, megcsókolta a 
csecsemőt és a királyné karjaiba fektette, aki há­
romszor me csókolta s magasra emelte a gyer­
meket s miután egy ingecskével megajándé­
kozta, visszaadta az anyának. A gyermeket 
úgy hívják : Nakonicse, a „legeslegszüksége- 
sebb“ és 3 szimbolikus jelenetnek az az ér­
telme, hogy egy uj házaspárnak semmire sincs 
oly nagy szüksége, mint a gyermekre. Ez aktus­
hoz Popovics Lázár miniszter ajánlotta föl fiacs­
káját. A szétszórt búzának az az értelme, hogy 
az asszony szerototet hoz a házba, a megosztott 
cukrocskának, hogy keserűség no zavarja a há­
zaspár boldogságát. Mind e ceremóniák után 
sem volt még bent a konakban a királyné, mert 
előbb két cipókenyerot kellett hónalja alá és 
egy-egy üveg bort mind a két kezébe vonni s úgy 
lépte át a királyi palota küszöbét. Ebből a borból 
és ebből a kenyérből ivott és evett az uj házas­
pár az első ebéden annak jeléül, hogy mindenkor 
egyetértésben fognak élni és mindenben hűsé­
gesen osztozkodnak.

— LUbkneoht temetése. Licbknechtet, a német 
szocialisták vezérét ma temették Berlinben. Mint egy 
távirat jelenti, a gyászmenetben mintegy 100.000 em­
ber vett részt közte sok képviselő és sok külföldi 
küldöttség. A temetőben Bebel birodalmi képviselő 
mondott omlók bőszedet Liobknochtről. — Bécsböl táv­
iratozzak : A szociáldemokrata párt nagyon látogatott 
gyászünnepot rendezőit Liebknooht halába alkalmá­
ból. éc/i urna tér emlék beszédet mondott, amelyben 
Liebknooht érdemeit és a szociáldemokráciát ma­
gasztalta.

— b e t e g s z á l l í t ó  h o n v é d e k  h a d g y a k o r la ta i.
A honvédelmi miniszter a közös hadügyminiszté­
riummal egyetértőén elrondolto, hogy Magyar Vörös- 
Kereszt Egyesületi sebesültszállító oszlopokhoz be­
osztott hnnvédlcgénységnck az a része, melv a 
sebesültek szállításában és a betogok ápolásában elég 
ismoretot még nem sajátított el. az illető helyőrségi 
kórházhoz 35 napi hadgyakorlatra vonuljon bo. A 
szakszerű kiképzés e hónap 15-én kezdődik és kiter­
jed nemcsak a szállítási szolgálatra, hanem a beteg­
ápolásra is. Ezen a napon bevonul a budapesti 16. 
sz mu helyőrségi kórházhoz 66, a budapesti 17. számú 
korházba 64, a komáromi 18. szama kórházhoz ‘8, a 
pozsonyi 19. számn kórházhoz C2, a kassai 20. számú 
kórházhoz 71, a temesvári 21. számú kórházhoz 12, 
a nagyszobeni 22. számú kórházhóz 5 ós a zágrábi 
^3. számú kórházhoz 1, összesen 839 honvéd. A 
■Magyar Vörös-Kereszt Egyesület igazgatósága intéz- 
ko ott, hogy a kórháznak az oktatás céljaira egy- 
e~y társzokór ós ogy-ogy sebesültszállító kocsi en­
gedtessék at az egyesület raktáraiból, továbbá fel- 
hivta az oszlopokhoz parancsnokokból kinevezett 
megbízottakat, hogy különösen a gyakorlati kikép­
zést figyelemmel kísérjék és a nagyobb kivonulá­
sokon mint szemlélők részt vegyenek. Jelenleg 12 
oszlopparanosnokn v.,n az ogyosulotnok.

— Mulatságok. A fohérnemü és vegyi tisztítók 
d t á r s u la t a  a u g u sz tu s  20-ik án  a nap-utcai Ih an a-  
*eriben műkedvelői előadással egybekötött táao

xnulatságot rendez. — Szabászok Országos Egyesülete 
augusztus 19-ikén a Zuglóban hangververeenynyel 
egybekötött nyári mulatságot rendoz.

—  M. V á m b éry  en  d a n g e r . Egy Genfben meg­
jelent röpiratnak oime ez a négy szó és magyarul 
annyit jelent: Fdmőéry wr veszedelemben. A nagyhírű 
orientalista számos tisztelőinek mognyugtatására 
mindjárt azzal kezdjük, hogy az európai hirü pro­
fesszor életéért éppenséggel nem kell aggódni, mert 
pompásan érzi magát abban nz alpesi városkában, 
amelyet minden nyáron fel szokott keresni. És bizo­
nyára ő maga fog legjobban elcsodálkozni, amikor 
hirét veszi majd a genfi röpiratnak. E bevezetésből 
is kiviláglik, hogy itt egy irodalmi szélhámosságról van 
szó é3 a röpirat szerzője egy Ali Fahri nevű, Genfben 
lakó ifju-török rutul visszaélt a mi népszerű tudó­
sunk nevével és európai hírével; nyilván azért, 
hogy reklámot csapjon egy könyvnek, amelyet a 
a röpirat szerzőjének ifjutörök elvtársa, Tunali bey 
Hilmi „Reohid Effendi* címmel nemsokára ki fog 
adni. Kicsoda ez a Tunali bey Hilmi és mi köze a 
mi hires orientalistánkhoz? Erre a kérdésre elég ér­
telmes választ kapunk a röpiratból. Tunali bey az 
ifju-törökök egyik legkiválóbb vezére, aki tavaly be­
utazta Európa összes nagyvárosait, hogy tanulmá­
nyozza az ottani modern intézményeket, Budapesten 
megismerkedett Vámbéry Árminnal, aki Törökorszá­
got tudvalevőleg sokszor beutazta és többször élvezte 
a szultán vendégszerető*ét is. A két férfiú elbeszélge­
tett a török viszonyokról és z\bdul Hamid szultán 
személyéről és e közben Vámbéry a röpirat szerint 
a következőket mondotta vendégének:

— Elmenjek talán Konstantinápolyba, hogy ott 
megmérgezzenek? Hát bízhatja egy ember az életét 
a szultánra? Van-e annak csak egy jó barátja is? Egy 
napon el lógnak Ítélni és ki fognak végezni.

Ilyen és ehhez képtelen nyilatkozatokat ad 
Tunali bey a készülő könyvében Vámbérynek szá­
jába, miközben a szultánra kigyót-békát kiált, mert 
Tunali bey bosszút esküdött a szultán ellen, aki 
elfogatta ntviát és két testvéröccsét és számkivetésbe 
küldte őket. A 72 napi gyaloglásban a kísérőitől bán­
talmazott atyja annyira kimerült, hogy rendeltetési 
helyére megérkezvén, három nappal később meghalt. 
Amikor Abdul Hamid szultán, Ali Fahri szer nt 
a nagy gyilkos, a kémek pártfogója, a vérszomjas 
uralkodó Tunali boy könyvének megjelenéséről ér­
tesült, sötét tervet eszelt ki. Minthogy a megszökött 
Tunali beyt nem keríthette „karmai* közé, Vámbéry [ 
akarta ártalmatlanná tenni. Az alatt az ürügy alatt, 
hegy egy török egyetem szervezetével kivánja meg­
bízni, meghívta a tu lós orient. listát Konstantinápoly­
ban. De, szóról-szóra idézzük a röpiralot, ezzel csak 
port akar hinteni a szultán Európa szemébe. Vám- 
béryt bizonyára majd rá akarja bírni, hogy demen- 
tálja Tunali beyt, de minthogy Vámbéry sokkal ne- 
raesszivübb, semhogy ezt megtenné, meg fogják 
kínálni egy csésze preparált kávéval és a nagy 
orientalistát megmérgezik, mint a hogy már meg­
mérgezték a színtannak sok más ellenségét. Vámbéry 
élete tehát Ali Fahoi saurint veszedelemben forog.

— Ki fogja őt megmenteni? kiált föl a röpirat 
szerzője. Kormányának és mindenekelőtt Calico 
konstantinápolyi nagykövetnek kötelessége ez. Re­
mélhetőleg teljesíteni fogják azok kötelességüket, 
hogy most a tudósnak meggyilkolása örök gyaláza­
tára válnék Törökországnak és Ausztriának (sió!), 
annak a két oszágnnk, amelyért Vámbéry annyit tett.

Eddig szól Ali Fchri irodalmi munkássága. Akik 
ismerik azt a csaknem barati viszonyt, amely a szultán 
és Vámbéry közt fennáll, a röpirat egyszerű ismertetése 
is meggyőzhette, hogy a hazug brosúra csak azért 
íródott, hogy reklámot csapjon Tunali bej könyvének 
és másrészt megorőtlonitso Vámbéry oáfolatát, biztos 
lóvén Ali Fahri abban, hogy Vámbéry nem fog késni 
e dementivel. Meglehet azonban, hogy tudós profesz- 
szorunk még egy tollvonásra sem méltatja egykori 
budapesti vendégének hazudozásait és csak az bizo­
nyos, hogy az ni ifju-török mozgalom ügye nagyon 
rosszul áll, amikor már ilyen szemérmetlen eszközhöz 
kell folyamodniok.

—  E e lr a t á s o k .  A  budapesti állatorvosi főiskolán 
a beiratkozások szeptember 18-ig lesznek. Szeptem­
ber 8—15-ikéig a beiratkozást Írásbeli kérvényre a 
tanártestület, ezen időn tol pedig október 15-ikéig a 
fűid m i ve lés ügyi miniszter engedélyezi.

— A dadogok tanfolyama. A vallás- Ó3 köz­
oktatásügyi miniszter a szünidőben tanfolyamot léte­
sített a tanítók és tanárok számára, akik dadogók és 
bebegők gyógyítását akarják elsajátítani. A 6 hétig 
tartó tanfolyamot 13-án fejezik be. A vizsgára a 
miniszter biztosul dr. Nemenyt Imre oszt.lytanacsost, 
a gyógypaedagogiai szaktanács Klis Lajos siketnéma 
intézeti tanart küldte ki. A d. e. b órakor kezdődő 
vizsgálat nyilvános.

— H á z a ss á g . Török Antal, a Magyar folyam és 
tengerhajózási részvény-társaság tisztviselője tegnap tar­
totta esküvőjét Gatger Blanka kisasszony nyal, dr. 
Gaigcr Ignác kassai ügyvéd leányává!.

— K itü n te te t t  c s e lé d e k . Jhász Lajos ág. ev. 
egyházkerületi felügyelő hathalmi mintngazdaságában 
tegnap szép ünnep volt. A földesur két hűséges cse­
lédjét, Fekeie Ignác számadó juhászt, aki 56 és T&fá 
Károly kocsist, aki .31 éve áll Ihász szolgálatában, 
Darányi miniszter elismerő oklevéllel tüntette ki s az 
okleveleket Fenyvessy Ferenc veszprémi főispán adta 
át a két érdemes cselédnek. A főispán szép beszédet 
intézett a derék cselédekhez, a iöldmüves munka 
megbecsülésének szükségét s a kormánynak, főleg 
Darányi miniszternek a földmivelés és a földmivelők 
iránt őrzött jóindulatát aposztrofálva. A főispán után 

Endre lovászpatonai ág. ov. lelkész szólt a
néphez.

—  Á p o ló n ő k  t a n fo ly a m a .  Az ápolónői tan­
folyamban, amelyet a Magvar Vörös-Kereszt Egye­
sület az Erzsóbet-kórházban díjmentesen rendez, ismét 
nyolc hely megüresedett. Ezekre az igazgatóság 
pályázatot hirdet. A folyamodások augusztus 25-ikéig 
az egyesület igazgatóságához (IV., Kecskeméti-utca 
5. szám) intézendők.

—  S z e r e n c s é t l e n s é g  a  teng-eren. Párisból tele- 
gr.ifálják, hogy a Fournitr ha jórajparancsnok lobo­
góját vivő Brennus páncélos hajó Trafalgar előtt ösz- 
szeütközött La Framée torpedózuzóval. A torpeöózuzó 
azonnal elsülyedt. 4 tisztből és 48 matrózból álló le­
génységéből csak néhány embert sikerült megmen­
teni. Az eddig beérkezett jelentések szerint az össze­
ütközés oka valószínűleg az volt, hogy a La Framée 
helytelen mozdulatot végzett, amennyiben arra a ve­
zényszóra: „20° balra 1“ ugyanabban a szögben jobbra 
fordult.

— Postagalambverseny. A Columbia kör ez 
évi nagyvorsenvót, melyet mára, azaz 12-ére tervez­
tek, elhalasztották a kedvezőtlen időjárás miatt. A 
nngyversenyt szerdán, o hó 15-én tartják meg. A 
galambokat Przemyslből reggel 6 órakor indítják s 
érkezésükét délután 1—6 óráig várják.

— Hrazdil Gottfried viselt dolgai. A szegedi 
rendőrség a napokban egy betörőt fogott el. Hrazdil 
Gottfried a neve. Nem hitték azonban, hogy a fogás 
valami nagyon fontos. Azt hitték, hogy Hrazdil ur 
valami tucitrabló. Miután azonban átkisérték Fehér­
templomba, az ottani rendőrség egész sorozatát derí­
tette ki hirtelenében azoknak a bűntetteknek, amo- 
lyok mind a Hrazdil lelkiismeretét nyomják.

A nyomozások során kiderült, hogy a rendőr­
ség egy roppant veszedelmes rablóbandát kerített 
kézre, ame’.v mükö ésével hónapok óta rettegtette 
Torontál-. Temes- és Krassó-Szorényvármegyók köz- 
biztonságát. Azokat a nagy betöréses-lopásokat és 
rablásokat, amelyek a közelmúltban Lúgoson, Fehér­
templomon, Versecen, Tomesvárott, Nagy-Becskere- 
ken történtek, ez a banda követte el. Hrazdil 
Gottfried pár héttel ezelőtt Tomesvárott köve­
teti ol töobedmag.ival rablasi kísérletet. A vas­
úti gyorsáru raktárt törték föl és éppen menekülni 
akartak a lopott cikkekkel, amikor azt látták, hogy 
működésűket észrevették az állomáson s körül van­
nak kerítve. Hrazdil revolvert ránt itt elő é9 előre 
futott. Utána mentek társai és keresztül akartak törni 
a fölfegyverkezett vasúti személyzeten. Hrazdil me­
nekülése közben kétszer rálőtt egy vasúti őrre, do 
szerencsére nem talaita el. A pályaudvar előtt egy 
rendőr még is elcsípte a gonosztevőt. Hrazdil egye­
nesen a karjába menekült a rendőrnek, aki megra­
gadta. A rabló azonban egv rendkívüli ügyes csellel 
megmenekült a rendőrkezekbő. Amikor azt lá‘ta, 
hogy nem bír kibontakozni a rendőr karjaiból, dü­
hösen reá támadt.

— Ereszszen el, hát nem látja, hogy ón a rab­
lót üldözöm.

A rendőr elhitte a szavait a rablónak, akit nem 
ismort és szabadon bocsájtotta. Amikor tévedéséről 
értesült, a rabló már árkon-bokron mivolt. A szegedi 
rendőrség szenzációs fogását csak a fehértemplomi 
rendőrkapitányság lógása múl a érdekességben felül. 
A fehértemplorai rendőrség hosszu nyomozások után 
kézrekeritette a rablóbanda másik vezérét, aki ér­
telmi szerzője is volt az, összes elkövetett bűntettek­
nek. Ez az egyén Willner Károly verseci lakos. 
Nemrégiben még a közös hadsereg főhadnagya 
volt az elfogott gonosztevő, ahonnan azonban vi­
selt dolgai miatt mennie kellett. A volt főhadnagy 
ezután egyre sülyedt lefelé, nmig alkalmas szövet­
séges cimborára akadt Hrazdil Gottfriedben, a vak­
merő úri származású zsivarvban. akivel szövetkezve 
részt volt a zsivany-kirándulásokban. Érdekes, hogy 
a rablóknak soha ssm volt meghatározott tervük 
egyes büntettek elkövetésére nézve. N’yolc-tiz város 
nevét lejegyezték egy-egy papírlapra s a papírlapo­
kat kalapba dobtak. Amelyik papírt kihúzták a ka­
lapból, odamentekei, bizonyos lanatizmussal rabolni. 
A fohertemplorai rendőrség iölderitette azt is, hogy 
Hrazdil Gottfried huszonkét évig ült eddig börtönben. 
Legutóbb a bécsi fegyháxbau ült, ahonnan azonban 
megszökött. Ha a nyomozást befejezik, a gonosztevőt 
legelőször is Bécsbo szállítják, ahol a hátralevő legy- 
hazbünteteset lógja letölteni.

— K a to n a -  ó s  o lg á n y z e n e -k ö z  v e t í t é s  a  T e le fo n  
H írm o n d ó b a n . A beszélő újság m a e^ie K órától 11-ig — 
m int m indennap — előfizetődnek szórakoztatására fölváltva 
katona- ós cigáínyzonót kozvetit. A zouoközvotités mollott 
’/49 órakor foloivastatja a frankfurti, párisi ós londoni tőzsdék 
kurzusait, fél 10 órától 10-ig pedig a  legújabb híreket és 
táviratokat. Ú gy a zenének, mint a felolvasásnak kezdetét 
m indig riadójel előzi meg, hogy ezáltal az érdeklődők 
iigyolmót lolhivja.
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f i )  L ln h a r t  V i lm o s  festő műtermében készülnek 
Arcképek, szentképek, gobelin-dekoráoiók, sqnarel- 
stb. festmények művészi kivitelben. Festett fénykél 
pészeti hátterek és színpadok kölosönbe kaphatók,

(z )  K érjü nk  m in d en ü tt E m ke-g-yujtót I

Pillanatfölvételek.
— Nyári lóversenyek. Első nap. —

Budapest, augusztus 12.
Szegény Jim Morgan 1 Ma nyargalt először Buda­

pesten s máris kinevették. Pedig hires jookey s odaát 
Amerikában sikert sikerre tetézett. De mikor ma dél­
után az Igazgatósági-dijban Füle nyakán próbagalop­
pot mutatott be, kacagásra fakadt az egész közönség. 
A harminc krajcáros hely népe ordított, a forintos 
oldalon vihogtak, a nagy tribün pedig nevetett. TFif- 
ton és Barker, akik mögé:e kerültek, nevettükben 
majd leestek a nyeregből, mert hát ilyet a budapesti 
versenytér még nem látott.

Hiába van nyereg a ló derekán, Jim Morgan 
lábát a kengyelbe teszi s mint valami gnóm, rákupo­
rodik a ló nyakára. Teste kétszeres derékszögbe 
görbül s a verseny egész ideje alatt nem ül nye­
regbe. Tengereken túl igy tanulta ő el a lovaglás 
mesterségét s hiába nevette ki érte az egész ver­
senytér, meg fogja még mutatni ebben a meetingben, 
hogy ki a legény a lóháton. Angliában ezért a lo­
vaglásért éppen igy kacagták ki Tód Sloant s ma 
már egész Anglia elismeri, hogy az amerikaiak lo- 
vaglási szisztémája sokkal jobb.

Ma még rossz tréfákat csináltak róla, hogy a 
mi jockeynk között csak .Vor^aw-atikus lovaglás az 
övé, vagy hogy csak úgy nyerhet versenyt, ha a 
lovak csodálkozva addig nézik az újfajta lovaglást, 
mig Morgan elsőnek érkezik be, de holnapután már 
bizonyára tapsolnak neki, mert az utolsó versenyben 
csaknem elsőnek röpültbe 76$ nyakán. Ma még rajta 
nevettünk, de azért titokban mindenki megfogadta, 
holnapután senki sem fogadja meg, akkor bejön első­
nek s ő nevet rajtunk.

•
Szegény közönség 1 Ma kezdődött meg a nyári 

verseny s máris mindenki letört. Letörtem én. te, ő, 
mi, ti, ők, csak a totalizatőr él, virul ca virágzik, A 
huszonöíkoronás helyrefogadág kitünően bevált s ma 
sokkal többen vesztettek helyrefogadás n*ján, mint 
annak előtte, A közönség javarésze kocsin ment ki 
s gyalog jött vissza, de azért verseny végén a Ste- 
fmia-uton elegáns gummikerekü kocsiban robogtak 
tői 8 alá olyanok, akiknek reggel, mikor a rövidáru­
üzletet bezárták, kéemaássanl még egy forintjuk sem 
volt. Egy vidéki gazda az ilyen ragyogó fogat láttára 
meg ia kérdezte valamelyik sétáló úrtól:

Ugyan kérem, ki ül abba1 a lényes kocsiba?
— Majd nehány nap múlva az újságokban ol­

vassuk I — hangzott a lakonikus válasz.

Szegény Sírnom I Oiyan favorit Budapesten 
még sóba se volt. Apfe Sl. Simon, Anglia legjobb 
apa-lova, any a Dornri,seken, Budapest egykor dédel­
getett kedvence.

—- Áh ! Micsoda állat 1 Hogy fog nyerni i 
Tót. 10 : 15 ! . . . Holt bizonyos 1 szállott ajkról- 
ajkra s tetszik tndni, mi lett a dolog vége ? A csoda- 
csikót leverte Daniel/a, tót. : 10: 130. A ménekkel 
játszva bánt el Dornrüschen szép leánya, de egy 
másik hölgy, Daniella túljárt az ő lábán is 1 Hiába 1 
a lovak futásában is van filozófia.

•
Szegény Falek l Emlékezem, szép tavaszi nap 

volt, mikor hajdan megjelent első ízben a verseny­
téren. Megjelent azután többször ie. Volt első is, 
utolsó is, menesbe is került, ki is vették a ménesből 
s bár már nemsokára betölti nyolcvanadik születése 
napját, még mindég fut. Ma véletlenül első lett. De 
ez csak a gazdájának öröm. Hiszen az agg mén 
ostor és sarkantyú a'att g y ő z ö tt...  Ó! hagyjátok 
pihenni már, vagy gyüjsetek neki, hogy kivándorol­
hasson Kanadába I

s
S zegén y  fogad ók  1

•tyx .

SZIN TI AZ, Z E N E .
Ú jh á z i  B u d á n . A rossz lelkiismeretű, meg­

hipnotizált korcsmárost adta ma este Újházi a Len­
gyel ssidób&n, a sötét históriaju drámában. Ha Újházi 
választja ki magának budai venuégczerepléso során 
ezt a szerepet, ó tudja, mit csinálhat vele, aki min­
denhez elsőrangú művészetet ad. A hatás elmarad­
hatatlan volt, a közönség, amely szinte félolracteson 
megtöltötte az arénát, ügyelt, lelkesedett és felvoná­

sok és előadás végén igen sokszor kitapsolta a mű­
vészt. A színkör rendes társasága ez estére szeré­
nyen elvonult a tapsok elől, s Újházi mindannyiszor 
maga jelent meg, hogy a fáradhatatlanul lelkes ün­
neplést megköszönje.

’* Hangverseny a Tátrában. Tátra-Lomnicon 
8-ikán tartották meg a tátralomnici kápolna javára 
rendezett miivószestét. Az estén megjelent Izabella 
főhercegnő, aki a védnökséget elvállalta, leányaival, 
lőndvarmesterével és udvarhölgyeivel. Ott voltak a 
Tátrában időző összes arisztokraták gróf Batthyány 
Elemérrel élükön. A hangverseny műsora érdokesen 
volt összeállítva és az est művészi nívón állott. Győző 
Lajos, a Vígszínház tehetséges fiatal tagja Gabányx 
monológját A kakasillön adta elő a díszes közönség 
állandó derültsége közben. Z. Bárdi Gabi a Tannháuser 
nagv áriáját énekelte zajos sikerrel. Eenedich Kálmán 
a Népszínház jeles tenoristáa viharos t psokat 
aratott azoknak a daloknak a művészi előadásáért, 
amelyeket gróf Zichy Jenő hozott az őshazából. 
A’. Kopácsy Juliska az idegenbe szakadt kiváló 
primadonna énekelt ezután néhány dalt kedvesen. 
Végül Csillag Teréz adta elő ragyogó művészettel 
Szécsi Ferenc monológját a Bál utáni. A közreműkö­
dőket mind zajosan megtapsolta a közönség. Az est 
rendezéséért Magyar Lászlónak, a Lovaregyesület 
titkárának, a buzgóságát illeti feltétlen dicséret.

** A  T h e a t r e -F r a n p a ls  é p í t k e z é s e .  Lassan ha­
lad befejezése felé a Theatro-Franoais építkezése. Ma 
már a színpad egészen rendben van, a nézőtér be 
van tetőzve és a színház külseo kezdi visszanyerni 
régi formáját. A gerendázatokat és állványokat bon­
togatják már kÍvűiről és remélhető, hogy a durvább 
munkákat e hó végén befő ezik. A dekorálás és be­
bútorozás szintén jó pár hónapot fog igénybe venni.

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M .

O  V á n d o r fe lh ö k .  (Versek. Irta : Feleki Sándor. 
Sávely Dezső rajzaival. Buüapest 1900. Lampel Róbert 
(Wodianer F. és fiai) cs. és kir. udv. könyvkereske­
dés kiadása.) Az újabb költői nemzedék egyik legtehet­
ségesebb poétája dr. Felekt Sándor. Nekünk nem szük­
séges őt külön bemutatnunk, jól ismeri hangulatos 
verseit a TTadapesfi Napló közönsége, amelynek sok­
szor nyílik alkalma, hogy gyönyörködhessék Feleki 
Sándor egy-ogy megkapó költeményében. A forma töké­
letességén felül az érzelem mélysége s a nyelv mesteri 
kezelése jellemzi Feleki Sándor poézisét. Az élet min­
den nyílva múlását, a szív lüktetését s a természet 
pazar szépségeit az igazi költő szemével nézi s 
egyaránt kedvesen dalol a családi körről, a szere­
lemről és a természetről. A Vándorfelhők is ilyen 
rapszodikus megnyilatkozásai egy finoman érző köl­
tői léleknek, aki szülői szeretetről, családi tűzhelyről, 
ünnepről, templomról zeng az Otthon oimü ciklusban; 
a virágfakadast, napsugarat, erdőt, mezőt énekli meg 
a Szabadban gyűjtőnév alá vont költeményekben; 
fényt és árnyat rajzol meg az Élet alakjaiban s a 
szerelem húrjait pengeti az Innominatához intézett 
dalaiban. Mutatóba itt közöljük a kiválóan sikerült 
verskötetnek egyik szép költeményét.

Ü zen et'
E kis dalocska, ha kopogtat,
A z ablak szárnyait kitárd,
Óh hadd lopódzon a  szivedbe,
M ert néki tói fagya megárt.

K ényosb portóka n incs a földön  
Mint k is  dal s  g y ö n g e  rózsaszál.
A nnak lcánysziv, ennek tavasz kell,
M áskép eléri a halál.

Ha rózsát napfény nem booézi 
S leáuyszem dalra nem nevet,
Etfonnyad, m eghal mind a kettő,
Óh nyisd  ki, nyisd  k i sz ív ó d é t!

A Vándorfelhök oimü kötet, amely nem első 
kötete Féléiméi, jóval előbbre vitte őt a modern 
magyar poéták rangsorában. A magyar közönség 
ebből a kötetéből más? jobban meg top a ismerni a 
kiváló szerzőt, akinek már eddig is számos bive volt 
az újkori líra iránt érdeklődök sorában.

kA T e le k k ö n y v i  T i s z t v i s e l ő k  O r s z á g o s  E g y e ­
sülete) au g u sz tu s  2 0 -ikán , e s e t le g  21-én  d é le lő tt 10 
ó r a k o r  a  v á rm eg y e h á z  n a g y te rm é b e n  (IV . V á to sh á z -  
u t c t )  á l ta lá n o s  o rsz á g o s  n a g y  é r te k e z le te t  tar'.

(A  B z e g e n y e o r a a  T ü d ő b e t e g e k  S z a n a t ó r iu m a )  
javára legújabban Egyedi A r tú r  o rszág g y iiléu i k é p ­
v ise lő  k ü ld ö tt 400 k o ro n á t. O^pcKá.i»ier Ignác 
szobrász pedig a gyógyintézet építősénél szükséges 
szobraszmunkalíat (272 k o io n a  é r té k b e n ) , in g y e n  
ajánlotta lel.

SPO RT.
»** ŐbtI n e m z e t k ö z i  f n o tb a l l -m a t o h e k .  A P « -

dapesti Tornaklub ószi mérkőzései rendkívül érdeke­
seknek Ígérkeznek s mintegy revancho matchoit ké­
pezik az elmúlt tavaszszal győző ’elmes vagy eldön- 
tetlonül maradt küzdelmeknek. Becs válogatott csa­
patja, a The Bamblers újabb körutat tesz a monarkia 
nagvobb városaiban és első izbon Budapestro látogat 
el. Szeptember 8-ikán veszi fel a küzdelmet a Torna- 
Club I. csapatával. Szeptember 24-én a B. T. C. 
Bécsben mérkőzik egyik régi ellenfelével, a Wiener 
Athletic Sport Clubbzá. Október havában a 1. Vienna 
F. C.-bal. Bécsben és a Wiener F.C. íS.9S-al. továbbá a 
gráciák hires csapatával Budapesten méri össze orejét, 
mig november 17-én a bécsi Cricketteroknok főváro­
sunkban népszerű legénysége tartja majd szokásos 
őszi football matchét legméltóbb magyar ellenfelével. 
November 4-én a Budapesti Tornaklub a S/avtanak 
vendége lesz Prágában, hol a legjobb magyar csapat 
a kontinens legjobb csapatával szemben veszi föl a 
küzdelmet. November és december havában a II. csa­
pat fog a III. kér. Torna- és Vivó-fcgylet és a Po­
zsonyi^ Torna-Egylet I-ső csapatjával szemben álloni. 
Ez erős versenyekre a training már javában folyik.

K itiltott Jookey. Az angol trufvilágnak 
szenzációja van. A hires O. Madden jookeyt, Kincsem 
lovasának fiát két hétre eltiltották a lovaglástól, mert 
egy versenyben olyan szembeszökő szándékossággal 
keresztezett egy lovat, hogy csalárd manipulációja 
evidens lett a versenyigazgatóság előtt. Madden ellen 
ennek kapcsán feljelentést is tettek az angol jockev- 
klubnál, mely nincs kizárva, hogy igen szigorú Íté­
lettel sújtja a tavalyelőtti championt.

*** J im  M o r g a n . Nevezetes vendége van a 
budapesti lóversenyeknek. Ideérkezett az amerikai 
Jim Morgan, hogy bemutassa az amerikai lovas- 
bravúrt, a ló nyakán való lovaglást. Morgan az 
István-dijban gró Kinsky Zdenkó Horizontját fogja 
ülni, de fog más versenyekben is lovagolni.

A  B u d a p e s t i  V e r s e n y p á l y a  -  S z ö v e t s é g  
folyó hó 19-én és 20-án nagyszabású országos kerék­
párversenyeket fog rendezni a millenáris verseny­
pályán. Ez alkalommal kerül döntésro Magyarország 
10 kilométeres és 100 kilométeres bajnoksága, Mil­
lenniumi emlékverseny és Szent István-dij. Az esetleg 
vidékről íelránduló versenyzőit részére két verseny- 
szám van fönntartva. A nevezési zárlat folyó hó 13-án» 
hétfőn este 8 órára van kitűzve.

Nyári lóversenyek.
—  A  Budapesti Napló tudósítójától. —

Budapest, augusztus 12.
A Lovaregylot kedvéért, melynek hagyományos 

szerencséje van a turfon, szép idő lett az első nyári 
versenynapra; egyszerre vége lett a nagy melegnek 
s a tavaszias szól, mely végig ömlött a versenytéren, 
sokkal kellemesebbé tette a tartózkodást a tribünö­
kön, mint valaha. Máskor egy-két kilót minden ember 
loizzad odakint egy augusztusi versenynapon, e mel­
lett a füvet is leperzseli a nap ; most pedig kellemos 
az idő, bársonyos a gyep, agy. hogy csak jó verse­
nyek kellenének még, bizLs tipok és boldog lenne 
minden magyar a totalizatőr körül.

A pesti társaság mintha haza jött volna a ver­
senyekre, olyan eleven volt az élet a nagy tribün 
előtt. Az a szino3 kép hiányzott az udvari páholy 
alatt, melyet a mágnásasszonyok varázsolnak oda a 
májusi futtatásokon, sportsman ellenben volt bőven, 
a turfhiénák pedig alig fértek a bookmakerkotrec 
kerítései közé.

Ilyen külső kép mellett a versenyek is érdeke­
sek voltak ; érdekesebbek, mint akármikor az augusz­
tusi meetingen. Karlsbad, Kottingbrunn és Tátra- 
Lomnio gyöpén mintha csődöt mondana a túri, a 
budapesti versenytér a megmentője nálunk a lovak 
világának, ahol csupa annnó az élet s ha akármi 
is történik, itt jut bőven szenzációkból a szenzá­
ciókra és nagy kvótákra éhes túri barátoknak.

A mai versonyek végig érdekíoszitők voltak. 
Ló annyi volt, hogy kitelt volna belőlük egy egész 
karlsbadi meoting; a nap főszáma, az Igazgatósági 
dij, pedig egyenesen szenzációs lefolyású. A táv­
oszlopnál még együtt van tizenhárom ló, amikor a 
kckpottye3 Foolo nyugodt keze alatt előlép Alfréd s 
ostorhoz kényszeríti a favorit Diadal jockeyját; majd 
pedig amikor Orchef és Cformtr küzdenek elől, báró 
Cchtritz lova megnyúlik s elég könnyen viszi cl a 
dijat. Diadal nagy favorit volt, a bookmakerok va­
gyont szereztek rajta s Alfrédre nem sokatt kellet*, 
belőle kifizetni.

Talán még nagyobb eset volt Simoun debul e 
a kétéves versenyben. Ez egész lót ’megbon páiis 
favorittá tették sok sötét kétéves közt a híres 
St.-Simon Dornrüschen csikót, melynél nagyobb 
szt.rmazásu ló nem futo't még a városligeti gyepen. 
A távosziopnál ó is elől vau, s talán elől lehetett 
volna a célnál is, ha Cleminson nem úgy látja, hogy 
csak Anita az ellenfele, melyet lerázván, kantorbou 
haladt a piro3 karika felé. Csaknem elérte már a 
óéit, amikor mint a nyíl tör eiőro egy szép kanca, a
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Ilunv&dy dresszes Barkerrel: Dianella és a book- 
makerek őrömrivalgása közt veri Simovnt, a jövő lovát.

A versenyek lefolyásánál nem kisebb érdek­
lődést keltett egy görbehátu kis amerikai jockey, 
Jim Morgan, aki itt szándékozik babérokat és pén­
zeket aratni. Amikor különös puggoló modorában 
megjelent a Fille hátán, hangos derültség töltötte meg 
a tribünt. Kevés kilátású lovakat ült kétszer egy­
más után, de már harmadszor, amikor //iát második­
nak hozta be a könnyen nyerő Rózsival szemben, 
megmutatta, hogy ő is nagyon jó jockey s az ame­
rikai metódus is fényesen beválik a nyeregben.

A mai versenynap érdekes eredményeit itt 
adjuk:

I . Dunai d ij. Dij 3000 korona. Távolság 2400 
méter. Szemére M. Faolosa (Cleminson) olső. Water- 
loó (Gilchrist) második. Hozomány (Prudames) har­
madik. Azután: Titok, Fonyód, Álberioh II. ítélet: 
Egy hoszszal biztosan első, hat hoszszal harmadik. 
Totalizatőr: 10: 33. Ilelyrefogadások: I. 50: 80. 
II. 50: 68.

II. H a n d lo a p .  Dij 3000 korona. Távolság 1600 
méter. Lov. Lederer S. Uoalegonja (Bulford S.) első. 
Felleg II. (Segrott) második. Ormnz (Southev) har­
madik. Azután: Félénk ítélet: Küzdelem után fej- 
hoszszal első, három hoszszal harmadik. Totalizatőr: 
10: 25. Helyrefogad ások : I. 50: 70. II. 50: 72.

III. I g a z g a t ó s á g i  d ij. Tisztelet-dij 3000 korona 
értékben és 8000 korona a győztesnek, 1500 korona 
a másodiknak. Távolság 1400 méter. Báró Cchtritz 
Zs. Alfréd-ie (Poole) első, Charmer <Segrott) és 
Orchef (Slack) holtversenyben második, azután 
Adoma, Retford, Diadal, Fiile, Anusfca, Connt Nioki, 
Somper idem, Sarkantyú, Malteser, Melfitano. íté let: 
Egy hoszszal biztosan első. holtverseny a második 
helyre: Totalizatőr: 10: 169. — Ilelyrefogadások:
I. 50 : 120. II. 252. (Charmer) és 416 (Orchef).

IV. N y e r e t l e n  k é t é v e s e k  v e r s e n y e .  Dij 3000 
korona. Távolság 1000 méter. Gróf Hunyady I. 
D ia n e l la 'a  (Birker) első. Simoun (Cleminson) második, 
Avisa (Sonthey) harmadik. Ítélet: Egy hoszszal biz­
tosan első, 3 hoszszal harmadik. Totalizatőr: 10: 130. 
Ilelyrefogadások : I. 50 : 163, II. 50:76, III. 50 : 176.

V E ladóverseny. Dij 2000 korona. Távolság 
1000 méter. Zangen I. B aleka (Zangen) első, Domi 
l Laznik) második. Pattogó (Rosack) harmadik, az­
után: Antigoné, P^rle rose, Isolde, Cleopatra, Pen- 
insular. ítélet: Kot hoszszal küzdelem után első, 
fél hoszszal harmadik. Totalizatőr: 10:103. Helyre- 
fogadások : I. 50 : 114, II. 50 : 112, III. 50 : 68.

VI. K é t é v e s e k  e la d ó v e r s e n y e .  Dij 2000 korona, 
távolság 1000 méter. Báró Üchtritz Zs. Melbája 
(Wilton) első. Hangya (Cleminson) második, Melitene 
(Sotrhey) harmadik. Azután Strohfeuer, Hallos, Gúnár, 
Baedoker, Aranyeső, Gunár II. ítélet: Egy és fél 
hoszszal könnven első, két hoszszal harmadik. Tota- 
lizátőr: 10 ; 23. Helyrefogadások: I. 50 : 72. II. 
50 : 106. III. 50 : 182.

VII. Weiter-Handloap. Dij 3000 korona. Távol­
ság 1100 méter. Egyedi L. R o z s t  a (Wilton) első, 
Ilis (Jim Morgan) második, Cabbago rose (Clemin- 
spn) harmad'fc, azutan: Dogma, Remek, Hardlv, 
Állandó, Gyöngyvér, Winifred és Orkán. íté let: Két 
és télhoszszal könnyen első, nyakhoezszal harmadik. 
Totalizatőr: 10: 32. Helyrefogadások: I. 50: 86.
II. 50: 136. III. 50: 170.

T Á V IR A T O K .
B e r l in ,  augusztus 12. A Vossisohe Zeitung je­

lenti, hogy Betz Ferenc kamaraénekes tegnap este 
meghalt.

Olaszország gyásza.
Róma, augusztus 12. Umberto király holttestét 

holnap este tiz órakor helyezik nyugalomra, még 
pedig ugyanabban a sírboltban, amelyben Viktor 
1 mannel király holttesto is több éven át nyugodott. 
A gvászünnopsógen C9ak azok az udvari és állami 
méltóságok lesznek jelen, akiknek a holttest elhelye­
zéséről jegyző könyvet koll felvenniük.

Roma, augusztus 12. A király ma délelőtt a 
szenátorokat és azután a képvisotőket fogadta, .akik 
nzórt jelentek meg előtte, hogy átadják nőni hódoló 
foiirataikat. A király a maga és az özvegy királyné 
nevében köszönetét mondott nekik impozáns rósz- 
v tűkért. Beszélgetés közben megjegyezte, hogy a 
külföldről 26,000 részvéttáviratot kapott.

Roma, augusztus 12. Tegnap este fél 10 órakor 
óriási nóptöraegtől kisérve, mintegy száz római és 
vidéki egylet tagaiból álló impozáns menet vonult a 

elé, hogy a királyi pár elölt lojalitásuknak 
kifejezést adjanak. Az egész utón, amelyen a menet
elvonult, az ablakok ki voltak világítva.

Róma, augusztus 12. Rainer 16herceg tegnap 
éjjel Vil2 órakor Flóreno felé elutazott. A pálya­
udvaron Pasetti báró osztrák-magyar nagykövet, a 
nagykövetség személyzete éá a hatóságok fejei jelen­
tek meg buosuzásra.

Róma, augusztus 12. A Trtáuaa szernt Bros- 
cinél, Quintavallónál és I.annernél Prátóban rend­
kívül fontos iratokat foglaltak le, amelyek alkalma­
sak arra, hogy teljes felvilágosítást adjanak az össze­
esküvés íolől. Eresei még mindig cinikusan vi­
selkedik.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

A mezőgazdasági hitelkérdés megoldása.
— A MArk-íólo községi mezőgazdasági közraktárjegyek 

rendszoro. —
B u d a p e st , au gu sztu s 12, 

II.*)
A z  in tézet igazgatása és vezetése:

Az intézet ügveit intéző közegek :
a) az is’a»sratósáfi'; b) a közgyűlés: e) a ma­

gyar kereskedelmi törvényben előirt felügyelő bizott­
ság: d) a kölcsüntvevők külön gyűlése; e) a mező- 
gazdasági központi tanács; f) az egyes községekben 
a mezőgazdasági előleget igénybe vevőkből alaku­
landó mezőgazdasági községi választmányok ; g) az 
egves megyék összes kölcsönvevőiből alakulandó 
mezőgazdasági megyei választmányok: h) az utazó 
felügyelők ; i) a községi becsüsök ; j) az osztrák- 
magyar jegybank által az intézet igazgatóságába ki­
küldött delegáltak és k) a kölcsönvevők összességé­
nek delegáltjai.

Az osztrák-magyar jegybank által az igazgató­
ságba kiküldendő delegáltak hatásköre ugyanaz, 
amely ly el a Márk-féle .uj hitelrendszer ben * a bete­
vők összességének kiküldöttjei felruháztalak, avval 
a különbséggel, hogy a jegybank delegáltjainak itt a 
gazda által lekötött nversterniényeire és illetve marha­
állományára (elveendő előlegek öaszegének nagy­
ságára nézve a veto-jog is rnogadatik és e szerint az 
intézet igazgatósága a kölcsönkérő feleknek csak azt 
a kölcsönösszeget engedélyezheti, amelyhez a jegy­
bank kiküldöttjei hozzájárulnak.

Fontosnak tartjuk itt még kiemelni, hogy e rend­
szer szerző e : Márk Márkus 1897-ben egv,Faure francia 
köztársasági elnöknek és Meline francia miniszter- 
elnöknek beterjesztett memorandumában fölhívta azok 
figyelmét a szerző „uj föld- és mezőgazdasági hitel- 
rendszerében" kontemplált mezőgazdasági varránsokra 
még pedig abban a pillanatban, amikor a lrancia 
parlamentben a Rangúé de Francé privilégiumának 
meghosszabbítását tárgyalták és ez alkalommal a 
mezőgazdasági hiteikéi désnek megoldása körül heves 
viták támadtak és azon törték ott a fejüket, vájjon 
mi módon lehetne a mezőgazda javára, aki a mezőgaz­
dasági ipart tudvalevőleg oégbejegyzés köteleze.tsége 
nélkül űzheti és aki e szerint az üzemet leltúntető köny­
vek vezetésére sem köieieztotik — egy olyan instru­
mentumot. egy olyan kereskedelmi papirt teremteni, 
amelynek segélyével a mezőgazda épp úgy mozgó­
síthassa az udvarán lévő és eladásra szánt nyers­
terményeit, miként az üzleti könyvek vezetésére 
kölelezett, bejegyzett cégű kereskedő vagy nagyiparos 
mozgósíthatja raktáraiban lóvó áruit.

Ez utóbbiak ugyanis az úgynevezett áruváltó­
val mozgósíthatják a raktáraikban lévő árukai, mintán 
ezeket az áruváltókat tuuvalevóleg minden jegybank 
oskomptálja.

A szeszélyes véletlen pedig úgy akarta, hogy 
Meline francia miniszterelnök kevéssel e memorandum 
beküldése után törvényjavaslatot terjesztett a franoia 
kamara elé, melynek 1. és 3-ik §-a következőképp 
hangzik :

1. §. Minden gazda nyerhet kölcsönt alább 
felsorolt és magtáraiban, pincéiben és a szabad 
mezőn megőrzött mezógazdasagi terményeire. A 
mezőgazdasági terményekről zalog-kötveiiy (war- 
rant) kiállítható.

3. §. A járási író az e célra szerkesztett 
nyilvántartási könyvbe bevezeti a zálogul lekö­
tendő mezőgazdasági termények nemét, mennyi­
ségét és értékét, a kölc’önivevő nyilatkozatát, 
valamint a kölcsönveendó összeg nagyságát.

A járásbiró azutan igazolványt (warrant) 
állít ki a mezőgazdának, amelyet aztán a Banque 
de Francé eskomptal.

E törvényjavaslatot a francia parlament el is 
fogadta és ez 1898. július 18-ikán törvénynyé is vált. 
(L .: Lói sur les varrants agricoles 18 Juillet 1893.)

Amint ebből látható, a lranoia törvény nem 
intézkediK a Márk-féle rendszerben kontemplált köz­
ségi termés- és nyájnyilvántartasi évkönyvek életbe­
it ptetése iránt, hanem megelégszik azzal, hogy csupán a 
jara bíró (Le ~reffier de la justioo depaix) áltál a zálogul 
lekötött terményekről vezetendő nyilvántartási köny­
vet rerdszorositi és mogoiégszik azzal, hogy a Márk­
iéle községi termés- és nyajnyilvantartási évkönyvek 
— a szükséges szekuritás nyújtására egyedül hiva­
tott intézmény — pótlására: a büntetési intézkedése­
ket magában foglaló 13-ik §-t koutemplálja.

Ámde e büntető in.ézkedrsek avval a hátránv- 
r.yal járnak, hogy folyton Damokles kardiaként le­
begnek a kölosöntveTŐ mezőgazda leje fölött, mintán 
e szakasz azt a nem igen biztató kilátást nyújtja a 
köloeöntvovő mezőgazdának, hogy ha valamely rossz 
indulatu hitelezője a gondjora bízott zálogot esetleg 
megrongáltunk találná tartani vagy ha ez ráfogná, 
hogy a lekötött zálog állapota hamisan van a mező­
gazda nyilatkozatában feltüntetve, a sikkasztás vádja 
ellen védekezhetik majd a bíróság élőit.

Nem kétkedünk azonban, hogy nemsokára o 
községi termés- és nyájnyilvántartási évkönyvek 
életbeléptetésére is rákerül a sor, mihelyt t. i. Fran­
ciaországban a gyakorlatban meg lógnak győződni 
arról, hogy mennyim nem vezet célhoz es mennyire 
problematikus a jarásoiró* által a zálogképp lekötött 
terményekről vezetendő nyilvántartási könyv mind­
addig, ameddig a  Községi terménynyüvántartasi évköny­
veket minden községben eiotbo nem léptetik. Meg 
fognak ugyanis győződni a gyakorlati életben arról, 
hogy anng a jóhiszemű mezőgazda irtózni fog olyan

•) Az első közleményt lásd aJtafapettf Napló augusztus 
12-lki számában.

kölcsön művelettől, amely őt közeli veszélyes szom­
szédságba hozhatja a codo penal-la), addig a rossz­
hiszemű és furfangos mezőgazda ellen még ezen 
annyira drákói büntető intézkedések is alig fogj. k 
védeni a hitelezők érdekét.

De megfeledkezett ez a törvényjavaslat még a 
mezőgazda udvarán lévő marhaállomány mozgósítá­
sáról is gondoskodni, pedig ez a marhaállomany a 
mezőgazdasági űzőmnek igen fontos és igen jelen­
tékeny integráló részét képezi.

És itt felmerül a kérdés, hogy ha a kereskedő 
a raktárán lévő pipaszárakat, kézelőket, gallérokat, 
csipkéket és egyéb az emberi fizikum fenntartására 
nem éppen nélkülözhetetlen fény űzési cikkeket áru­
váltók segélyével mozgósíthat a, t. i. kölcsönt vehet 
fel azokra, miért ne vehetne fel ebben a hitelt 
dicsőítő korban a mezőgazda is kölcsönt az ő 
marhaállományára, a mely pedig nem nélkülözhető 
fényüzési cikk és bizonyára reprezentál annyi köz- 
gazdasági értéket, mint a nélkülözhető luxuscikkek ?

Hát mi értjük, hogy miért feledkezett meg a 
francia miniszterelnök a marhaállomány mozgósítá­
sáról gondoskodni. Egyszerű az oka. Mert mind­
addig, a meddig a teimés- és nyájnyilvantartási évkönyvek 
nincsenek bevezetve minden községben, az állatbiz­
tosítás intézményének behozatalára józanul gondolni 
sem lehet. Ez intézmény nélkül pedig nem képzel­
hető, hogy valamely pénzintézet hajlandó volna az 
elhullás és más kár ellen nem biztosított marhaállo­
mányra kölcsönt nyújtani.

Hogy a községi termés- ég nyájnyilvántartó ?i 
évkönyvek létesítése nélkül mennyire nem felelnek 
meg a célnak ezek a Franciaországban életbelépte- 
tett mezőgazdasági varralisok (warrants agricoles) 
és mily kevéssé alkalmasak azok az égető mezőgaz­
dasági hitelkérdés gyökeres megoldására, bizonyítja 
az .1899. Paris. Annales De Droit Commeroiaiu-bnn 
megjelent cikk, amelynek címe: Francé. —  Sur la lói 
de? warrants agricoles. E cikkben szóról-szóra az mon­
datik: „Az uj törvény által kontemplált varráns ily 
alakban nem igen látszik alkalmasnak aira, hogy 
hamar meghonosuljon.

Kétségtelen, hogy a várt szolgálatokat nem 
fogja teljesíteni mindaddig, ameddig a törvényhozás, 
vagy jobban mondva a gyakorlati élet ez intézmény 
egyes részeit nem javítja."

E oikkben ezt a törvényt más szempontból te­
szik biralat tárgyává. Mindenekelőtt kifogásolja 
ugyanis ez a C;kk. hogy ez a törvény egv szóval 
sem tesz róla említést, vájjon mennyioen terheli fe­
lelősség a zálogul lekötött — varrantált — mezőgaz­
dasági termények vevőit ?

Itt ugyanis az aggály is jut kifejezésre, hogy a 
becsületes és óvatos vevő egyáltalán vissza lóg riadni 
attól, hogy Franeiaor3zág valamely községében gabo­
nát vagy más mezőgazdasági terményeidet vásárol on 
és hogy nem lesz hajlandó azoknak árát kifizetni 
mindaddig, a meddig a gazda nem mutat elő neki 
igazolványt (certificat négatií de warrant) arról, hogy 
a megvételro felajánlott nyerstermények lekötve nin­
csenek.

Ez a körülmény pedig megakasztaná az c . ; sz 
kereskedelmet, minthogy az ilyen igazolványt (ejni- 
ficat négatif de warrant) a mezőgazda csakis a jaras- 
biró 8zekhe.yen (chef-lieu de cantom szerezheti meg, 
de az egyes községekben meg nem kaphatja.

Az itt rendszeresített mezőgazdasági községi 
közraktárjegyek (varrents agricoles) hordere’ét fel 
fogják fogni azok, aki«c avval a problémával foglal­
koztak, hogy miképpen lehetne a cégjegyzésre és 
üzléti könyvek vezetésére a törvény által nem köte­
lezett mezőgazdáknak olyau kereskedelmi papírt 
teremteni, amelynek segélyével a mezőgazda az ud­
varán lévő — mindennemű elemi csapások ellen 
biztosított — nyersterményeit és marha-állományát 
éppen úgy mozgósíthassa, mint a hogy a bejegyzett 
eegü és üzleti könyvek vezetésére kötelezett keres­
kedő az árusító helyiségeben és raktáraiban lévő 
különböző árait úgynevezett nruváltóival mozgósítja. 
— Fel fo<nák fogni ennek horderejét. kivált azok, akik 
a gabona-uzsora kérdésével foglalkoztakés meggyőződ­
tek arról, nogy vajmi keveset lendítünk a mezőgazda 
szorult helyzetén, ha azokat a kereskedelmi ügyiete­
ket, melyeket ők gabonauzsorauak neveznek, bün­
tető intézkedésekkel akarjuk megszün.etni. Azt hísz- 
szük, hogy azoK, akik a kérdésbe melyebben be­
hatoltak, már meggyőződtek róla, hogy azon a mező­
gazdán, akinek közvetlenül az aratas előtt vagy 
aratáskor pénzre van szüksége, vagy azon a mező­
gazdán, aki öszszol nem készült el aubyira a gabo­
nájával, hegy azt azonual a piacra szállíthassa vagy 
azon a mezőgazdán, aki gabonáját őszkor a rossz 
közlekedési viszonyok miatt nem hozhatja a piacra, 
abszolúte nem segít, ha a gabonauzsorás a bünteté­
sektől rettegve, semmi áron sem akar rajta segíteni, 
még ha az eddiginél nagyobb uzsorát akarna is 
fizetni neki.

Ezek, azt hiszszük, rájöttek arra is, hogy ev­
vel a romódiummal meg inkább megöljük a mező­
gazdát, mert éppen ezzel egészen kiszoigáitatiuk a 
gabonauzsoranak. Egészen kiszolgáltatjuk az uzsorá­
nak azért, mert igy még a becsületes kereskedő sem 
meri majd a mezőgazda nem kész és azonnal el nem 
szállítható gabonáját megvenni. Ennek pedig elma­
radhatatlan eredménye ccak az lehet, hogy ezáltal a 
gabona uzsorásnak csak alkalmat szolgáltatunk, hogy 
a megszorult mezőgazdának gabonáját és nyerstermo- 
nyeit a nála végrehajtott árverésen a kótyavetyón 
sokkal olcsóbban vegye meg es nagyobb nyereség­
hez jns8ou, műit amilyenhez gabouauzsoráskodás 
utján jutott volna.

Hogy pedig az itt rendszeresített mezőgazda­
sági községi közraktár-jegyek (warrants agricoles) 
a legitim kereskedelem szempontjából milyen hord- 
erővel biruak, azt meg fogják ítélhetni azok a ga­
b on ak eresk ed ők , .  ak ik  aratas előtt vagy aratáskor
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nem kész gabonát , és még 
szomorú tapasztalást tették, 
rgős kínálata őszkor annyira 
na árát, hogy ha aratás előtt 
nyomott ár mellett vették is 

,k ritka esetben volt benne 
roriiJnapn mér* azon

eddig megvették a még 
minden őszkor azt a 
hogy a gabonának sül 
nyomja a piacon a gabo 
vagy aratáskor még oly 
azt a mezőgazdától, osa
köszönet, mert a sürgős ------- - —  . ~ ,
az áron alul is le szokta nyomni a piacon a gabona 
árát, amelyen ők a mezőgazdától megvettek azt-

Ezek a gabonakereskedők bizonyára legjobban 
be fogják látni, hogy itt abszolúte nem lehet sző a 
gabonával való legitim kereskedésnek megszorítá­
sáról, azaz nem lehet szó a kereskedők keresete 
ellen irányzott akcióról, annál kevésbé a gabona­
kereskedőknek eddigi keresetüktől való megfosztá­
sáról. Be fogják ezt látni, ba szemük előtt tartják, 
hogy mennyire áll érdekében éppen a legitim keres­
kedelemnek és a legitim spekulációnak, hogy őszkor 
a gabona ne áraezsza el a piacot és hogy a mező­
gazdák no legyenek kényszerítve azt sürgősen, min­
denáron egyszerre piacra vinni.

És legjobban be fogiák azt látni azok, akik 
meggondolják, hogy a legitim, azaz az egészséges 
közgazdaság által is indokolt Kereskedelem nem az, 
amely a g.izda szorult helyzetében keresi a hasznot. 
Mert hiszen normális és a kereskedőknek hasznot 
l ózó gabonakereskedelemről csak akkor lehet szó, 
ha maguk a mezőgazdák nem lépnek fel a ga­
bonakereskedőkkel szemben mint legveszélyesebb 
versenyzők az által, hogy őszszol n inden áron 
dobják a piacra gabonájukat. Éppen a kereske­
dők tudják legjobban, hogy nem az úgynevezett 
papiros-gabona, hanem maga a sürgősen kinált kéz­
zelfogható ga ona idézi elő mindig a rabonapiacon 
a baisset, az árhanyatlást, és ők tudják legjobban, 
hogy az eddigi állapotok mellett mennyire nem vol­
tak számításba vehetők a mindenkori konjunktúrák, 
mert akár jó, akár rossz termés volt a be - vagy a 
külföldön, soha sem számíthatta ki még a legjobban 
kombináló kereskedő sem a gsbona belföldi őszi 
arát, és pedig azért nem, mert sohasem a bel- vagy 
külföldi jó vagy rossz termés, hanem mindig az or­
szág mezőgazdái szornit voltának mérve szabályozta 
azt. Ezek a gondolkozó és higgadt kereskedők azon­
nal meg fogják se teni azt nz egészséges állapotot, 
amelyet az itt kontemplált intézmény elővarázsol 
éppen a legitim gabonakereskedésre nézve. Ezek 
könnyen ki fogják számíthatni, hogy mennyire jobb 
dolguk lesz akkor, ha a kisgazdát nem kényszeríti 
semmi őszkor a mezőgazdasági terménynek potom 
áron való el vesztegetésére, hogy igy éppen velük 
szemben, mint legveszélyesebb konkurrens lép­
jen fel. És könnyen ki fogják számíthatni azt 
i3, hogy a racionálisan gazdálkodó nagybirto­
k o s  az ö gabonáját őszszel vagy aratáskor, ezen­
túl is inkább el fogja adni a nagykereskedőnek 
ha ez az egészséges közgazdaság által feltételezett, 
neki konveniáló és hasznot hozó árakat ajánl neki, 
mint hogy holmi spekuláció céljából kölcsönt vegyen 
fel gabonájára; elismert dolog lévén, hogy az, aki 
kölcsön vett pénzzel spekulációba bocsátkozik, épp 
oly rossz eazda, mint rossz spekuláns. Fel lógjak 
fogni ennek az nj rendszernek üdvös voltát azok a 
gondolkozó kereskedők, akik tekintetbe veszik azt is, 
hogy e rendszer életbeléptetésével az úgynevezett 
agráriusok részéről annyi támadásnak kitett ga­
bona-határi dőüzlettel jelenleg járó ódium rögtön 
el lóg enyészni. Mert ezentúl bizonyára nem fog 
akadni Magyarországon bíróság, amely az ezen­
túl valamely mezőgazdával kötött gabona határ­
időüzletet uzsoraüzletnek tekintse araikor a me­
zőgazda semmilyen kényszerhelvzetben sem lesz, 
hogy ezt nz üzletet megkösse. Mert minden mező­
gazda szorultságában a gabonájának fele értéke ere­
jéig az itt tervezett Országos Mezőgazdasági Közrak­
tár-Hitelbanktól mezőgazdasági előleget kaphat.

De fel fogják fogni ennek az uj intézménynek 
üdvös voltát, ha tekintetbe veszik, hogy ezáltal egy­
szer és mindenkorra végét vetjük az úgyne­
vezett agráriusok és merkantilisták között elen- 
log dúló harcnak és ezzelfelszabaditjnk a gabona- 
tőzsdét az Agráriusok által ellene — mint az összes 
mezőgazdasági bajok vélt egyedüli kutforrása ellen — 
folyton intézett ostrom alól.

Azt hiszszük, hogy ennek az uj intézmény­
nek nz életbelép’otésével tisztán fogják látni az 
úgynevezett agráriusok is, hogy a tózede eddig 
is csupán barometruma és hőmérőé volt a ga­
bonapiacnak és épp úgy, mint ahogy a barométer 
nem szabályozza, hanem csak jelzi a légnyomást és 
miként a hómérő nem szabályozza, hanem csak jelzi 
a hőfokot; a tőzsde is csak jelzi, de nem szabá­
lyozza és nem dirigálja, tehát nem nyomhatja és 
nem emelheti mesterségesen a gabona árát.

Tisztán látják majd, hogy eddig is csak optikai 
csalódás hatása alatt állottak, a midőn ráfogtak a 
gabonatőzsdére, hogy az tetszés szerint uralja a ga­
bona árát; n ért eddig is csakis a mezőgazda pénz­
ügyi zavara és ennek mértéke volt valódi oka annak, 
hogy a mezőgazda őszszel nem érhette el a közgaz­
daságilag feltételezett gabonaárakat.

Lássuk most, micsoda horderővel bir közgaz­
dasági és a nép jóléte szempontjából ez az uj intéz­
mény, amely lenetővé teszt, bogy marhaállományára 
ennek fele erejéig a kisgazda is vohe6sen fel egy 
évre szóló kölcsönt?

Ennek horderejét felfogják fogni azok, akik tud­
ják, hogy a marhatenyésztés micsoda naeznot hoz egy­
általán a gazdáknak és kivált a kisgazdának, aki a 
marhatenyésztesnél csaladjának jelenleg parlagon 
heverő munkaerejét értékesítheti; és lel fogja fogni 
az, aki tudja, bogy mit jelent az, ba a kisgazda sza­
poríthatja marhaailomanyát és hogy mennyivel hajt 
a z  neki többet, mint amennyit ki fog tenni az a 
kamat, melyet a marhaállománya szaporitasara felvett 
kölcsön után fizetni fog.

százhúsz közraktárnak az 
részein való felállításá­Azok pedig. akik

országnak a különböző
val akar’ák a mezőgazdasági hitelkérdést meg­
oldani. és azon törik fejüket, hogy honnan vegvek 
azt az általuk amortisirbare Fonásnak nevezett 
szép summát, amelybe ezeknek felépítése kerülni fog, 
azt hiszszük, azonnal elállanak ettől a tervüktől, m i­
helyt ezzel a rendszerrel megismerkednek, amolyne* 
célja az, hogy lehetővé tegye minden egyes mező­
gazdának, hogy udvarát közraktárrá változtassa at 
és igy lehetővé tegye neki, hogy nemcsak a mezeden 
és illetvo nz udvarán lévő nem kész gabonájára, h a ­
nem összes egyéb mezőgazdasági terményeire, sót 
marhaállományára is, amelyek nem alkalmasak nrra, 
hogy valamelyik a megye központján lévő k ö z r a k ­
tárba beraktároztassanak — kaphasson kölcsönt.

De azonnal ©1 fognak állani tervüktől, mihelyt 
meggondolják még azt is, hogy a mezőgazda, akinek 
oly kész gabonája van, amelyet azonnal szállít­
hat a megyéje központján lévő közraktárba, 
nem lesz oly naiv, hogy azt a megye köz­
raktárába szállítsa, hanem ha már egvszer a koosira 
rakta, akkor egyenesen a vasútra is viszi majd, 
amely nem a megye közraktárába, hanem Budapestre 
— a cenlrumba — szállít a. tehát oda, ahol inkább 
akad rá vevő és ahol minden esetre jobb ár mellett 
értékesítheti gabonáját, mintha a vidéki raktárba le­
teszi azt, ahová a központi vevőnek még csak el kell 
rándulnia, hogy azt, mielőtt megvenné, előbb meg­
nézze. El fognak állani tervüktől, mihelyt meggon­
dolják, hogy ennek a  rendszernek éppen az a célja, 
hogy a mezőgazdának olyan természetű közraktárt 
teremtsen, amelynek építése semmibe sem kerül és 
amelynek tehát építési költségeit a közraktárnak fize­
tendő dijak és illetékek alakjában nem kell viselnie.

És elejtik tervüket ha meggondolják, hogy ez 
a rendszer olynemü közraktárakat akar a mezőgaz­
dának nyújtani, amelyek megkímélik őt a minden­
nemű eddigi igen drága kezelése költségektől; mert 
az itt kontemplált rendszer feleslegessé teszi, hogy a 
mezőgazda az ebbe a közraktárba letett gabonáját 
glaoé kezlyüs úri emberekkel kezeltesse, minthogy 
nz e rendszer által közraktárra átváltoztatott udvará­
ban levő gabonáját és egyéb terményeit a mezőgazda 
a hozzátartozóival szépen kezelheti, a nélkül, hogy 
neki ezzel valami kiadása volna, amely a gabona 
árából bármit is abszorbeálna.

Az itt körvonalozott rendszer még nagyon so­
kat fog magáról boszéltetni. És aki e rendszer szer­
zőjének még 1983-ban megjelent Uj föld- és mezőgaz­
dasági hitelrendszer ét, továbbá a pénzügyminiszterhez 
1887-ben benyújtott A regálénak a regále-járadékjegyek 
segélyével vai ólmegváltása és a szeszeB italok kiosinyben 
való kimérésének államosítása iránt való javaslatát, 
továbbá 1894-ben meg elent A valuta-világproblema 
cimü tanulmányát, az 1895-ben megjelent Uj totto- 
rendszerét, fnemkülönben a Plus a magyar államháztar­
tásban cimü füzetét, továbbá az 1896-ban megjelent 
A világ pénzszűkének állandó megszüntetése cimü röpira- 
lát, az 1897-ben megjelent Az arany nem pénz többé 
cimü munkáját és végül a szintén 1897-ben megjelent 
Uj közgazdasági és egyúttal szociális programmját figye­
lemmel elolvassa, azt fogja találni, hogy e rendszer 
szerzője nemcsak a szó komoly, nemes és gazdasági 
értelmében veit agrárius, de egyszersmind a legbuz­
góbb merkantilista is. Mert a két harcban álló irány­
zat nagyon jól összefér egymással.

összefér a kitűnő szerzőben is azért, mert ő a 
közgazdaságilag igazolt agrárius és a közgazdasági­
lag igazolt merkan.iiista együttes érdekeit tartotta 
szem előtt és mert szerinte az agrárius és a mer­
kantilista érdekei karöltve járnak egymással és azok­
nak egészséges közgazdasági szervezet mellett ellen­
tétes érdekeik abszolúte nem lehetnek.

E könyvek világosan tanúskodnak a mellett, 
hogy nz összes eddigi közgazdasági és társadalmi 
bajok kutforrasa nem a különböző íelekezetekbeD, 
sem a különböző fajokban, hanem az eddig hamisan 
felfogott merkantilizmusban rejlett és rejlik mai 
napon is.

Mindazoknak, akiknek maga a haro nem ke­
nyerük és nem életkérdésük és mindazoknak, akik az 
eddigi közgazdatági és társadalmi bajokat komolyan 
és gyökeresen orvosolni akarják, e müvek tanúsága 
szerint is nem az osztály és felekezeti viszályokhoz 
és a gyűlölet szitásához kell folyamodniok, hanem 
azonnal erős kézzel az eddigi rothadt közgazda- 
sági rendszerek ostromlásához és leuöntésehez kell 
fogniok.

A  m a g y a r  s z ö v ő ip a r é it .  Hegedűs Sándor ke­
reskedelmi miniszter a végből, hogy a szükséges 
belföldi munkaerők kiképzését biztosítsa a hazai tex­
tilipar számára, érintkezésbe lépett a magyar textil­
gyárosok országos egyesülőiével. A tárgyalások ked­
vező eredményre vezettek. A textilgyárosok ugyanis 
hajlandóknak nyilatkoztak arra, hogy a késmárki 
szövőiskola végzett növendékeinek gyakorlati kiké- 
peztetéséről gyáraikban gondoskodnak, mig a mi­
niszter kifejezte készségét arra, hogy a szakiskolát 
végzett növendékeket vagy a fiatal gépésxmérnökö- 
ket a textilgyárakban való alkalmazás esetén egy 
évig megfelelő ösztöndíjban részositi. ha az illető cé­

1900. nuzusztus 13 2 2 1  szám

gek a növendékek további alkalmazását és ellátását, 
beválásuk esetén biztosítják. Minthogy már több 
gyáros ajánlkozott a késmárki állami szövőipari szak­
iskola végzett növendékeinek alkalmazására, a ke­
reskedelmi miniszter utasította az iskola igazgatósá­
gát, hogy az olhelyezendő növendékekre, a nekik 
szánt ösztöndíjakra és az elhelyezés egyéb módoza­
taira vonatkozólag tegyen jelentést és minden évben 
körlevél utján közölje az érdekelt gyárosokkal azon 
végzett növendékek nevét, kik az iskolát elhagyják.

A m e r ik a  t e r m é s e .  Washingtonból j e le n t ik :  A  
földmivelésügyi minisztérium jelentése szerint a gyapot 
átlagos állása 76, a tengerié 87*5, a tavaszi bűzné

tés első sorban a szárazságn ik, másrészt az egyes 
kerületekben volt nagy esőknek tulajdonítja.

Á l la t f o r g a lm i  k o r lá t o z á s .  Ausztriából történt 
iárványbehuroolások következtében tilos a sertések 
behozatala serté*vész m iatt: a galíciai Brzozow. Dro- 
hobic, Gorlioe, Jaslo, Sambor, Stare Miasto és Turka 
kerületekből, továbbá az alsó-ausztriai Mödling és a 
styriai Pettau kerületből. — éertés-orfeáne miatt'. az 
alsó-ausztriai Lajtha melletti Bruck, Floridsdorf és 
Mödling, a styriai Hartberg és Feb.bach, a morva- 
országi Göding. Ungarisoh-Brod és Wall-Meseritsch 
és végül a sziléziai Teschen kerületből. — Ragadós 
száj- és körömfájás m iatt’, a hasított körmii állatok 
behozatala tilos az alsó-ausztriai Mödling kerülő bői.

A Magyarországból történt járványbehurcolás 
következtében tilos a sertéseknek Ausztriába való 
kivitele sertésvész miatt: Alsó-Fehér vármegye al- 
vinci és magyarigeni járásaiból, Gyulafehérvár r. t. 
varosból. Csongrad vármegye csongrádi, Ilunvad vár­
megye szászvarosi járásából, Szászváros r. t. város­
ból. Pest-Pilis-Solt-K iskun vármegye kiskun-felegv- 
házai járásából, Kiskun-Félegyháza r. t. városból, 
Szeben vármegye szaszsebesi járásából, Szászsebes 
r. t. és Kecskemét törvényhatósági joggal felruházott 
városból; továbbá a horvát-szlavonországi Belovár- 
Körös-vármegyo cismai járásából és ivanic szál), 
kir. városból. Viszont a sertéseknek Somogy var­
megye barcsi járásából Ausztriába való bevitele meg­
engedtetik. Végül a sertésorbánc miatt a sertéseknek 
Pozsony varmegye pozsonyi, Trencsén vármegye 
puchói, Szepes vármegye szepes-ófalvi járásából 
Ausztriába való kivitele tiltva van.

Liszt. (A Budapest Napló tudósítójától.) A ga­
bonapiacon uralkodó élénkség végre meghozta a 
lisztüzletbe a rég óhajtott vásárlási kedvet. Malmaink 
a monarkia minden részeben, különösen pedig Cseh- 
és Morvaországban adtak el nagyobb mennyiségű 
lisztet. Takarni ínyeikké* megszilárdulták es e cikkek­
ben is köttettek nagyobb üzletek az ev végéig való 
szállításra. A liszt arat malmaink e hét folyamán két 
ízben felemelték és ma a következő árak vannak 
érvényben :
Szám: 0 1 2 3 4 5 fi
Ar kor- 2Ü.-0 24.'JU lö. - 0  22 .-ő  2Í.oO 2u.<o 1 .40

7 7i/i 8
lö .b ü  lo .— 11.—

F in o m  k o r p a :  f ló r o m b a  k o r p a :
Ár: korona 8.30 *.6Ü

Dara: AB C
27 .— 2Ő.6U

V e t ő m a g v a k .  (Manthner Ödön jelentése a Buda­
pesti Napló részére.) A lefolyt héten is jó kelete volt 
a tarlórépamagnak, a biborherebeli szükséglet foly­
tatólag is nagynak mutatkozott, amíg ellenben a 
lucernamag forgalma esik kisebb mennyiségekre szo­
rítkozott. Az egész üzlet nagyiában a jelenleg tekin­
tetbe jöhető magfélék forgalmának meglehetős élénk 
képét mutatja, különösen á ll  ez pedig az őszi borsi­
ról, amelyből nagyobb mennyiségek keitek és amelyért 
az állomásokon 6.-----8.25 forintot fizetnek. A i el­
fogyasztás nagy érdeklődést mutat e cikk iránt. Az 
őszi bükköny, szöszös bükköny és Szent-János rozs 
forgalma szintén élénk. Franciaország már uj termésű 
nyulszapukat ajánl. A magas árakat tokintve, szűk­
nek látszik az idei termés. Amerika nagyon felemelt 
árakat jelez a réti komócsinért. Vörös lóheréért pedig 
még magasabb árakat követeinek, mint eddig és úgy 
látszik, hogy a tengeren tul igen kedvezőtlenek a 
lóheremag ui termesére a kilátások.

Sxaazttxlet. (A Budapesti Napló tudósítójától.) 
Már múlt heti jelentésünkben rámutattunk azokra 
az akadályokra, melyek a szeszárak további emel­
kedésének útját állják ; ezen akadályok termé­
szetesen most is fennforognak, tacára annak, 
hogy a fogyasztás minden tokintetben kielégítő. — 
A most mege ont hivatalos kimutatás szerint július 
hónapban 73585 hektoliter adózott szesz szállíttatott 
cl különféle szeszraktárakból a múlt évi 72622 hekto­
literrel szemben. Mai jegyzések nyersszerért finomí­
tók részére: 40— 40i/i, finomított szeszért nagyban 
116—llÖtys. kiosiben 117—118, denaturált szeszért 
nagyban 36—37, kiosiben 38 koronával, helyben.

Petroleum. (Hesz Izidor és Társa cég jelentése a 
Budapesti Napló részére.) Az üzlet menete kielégítő, az 
árak nem változtak. Jegyzéseink : Amerikai 1 csilla­
gos petróleum 47.— korona. Orosz 3 csillagos petró­
leum 42.— korona. Biztonsági 2 csillagos petróleum 
40.— korona. I. Standard petróleum 40.— korona 
Amerikai császarolaj ottani finomítás 60.— korona 
Amerikai csaazarolaj belföldi finomítás 52.— korona. 
Az árak 100 kilogrammonként készpénzfizetés móléit, 
levonás nélkül értendők. Kókgálic I. vasmontes 67.— 
korona. Zöldgálio 8.— korona, carbolinoum 1. 17.— 
korona, caroonneum IL 15.— korona.
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Szerkesztői üzenetek.
—  K éziratok at nem  adunk v issza . —

Több b a n k h iv a ta ln o k . Budapest. Mi a szamárra 
jnók  a szavazatunkat. A ló inkább zsoniális-forma, 
már amelyik. A szamár pedig határozottan a filozó­
fiára ha ifik. A legokosabb azonban a kettő között a 
harmadik, a kettő keresztezése, az öszvér. Abban tűz 
is van, meg mérséklet is, ambíció és óvatosság is. 
Szóval: mint mindenütt, itt is a középen van az 
igazság.

Realista. 1. Kiegészítő vizsgát kell tennie a 
f»örög nyelvből. 2. Iratkozzék be rendkívüli hallgató­
nak s ha a megfelelő kvalifikációt megszerezte, hogy 
rendes hallgató lehessen, folyamodjék a vallás- és 
közoktatásügyi miniszterhez, hogy engedje meg az 
első félév beszámítását. 3. A tanári és a papi pályák.

—oz. X.— Túlságosan szubjektív dolog és any- 
nyira hosszadalmas, hogy nem igen olvasnák érdek- 
lődóssol.

Vizsoly. Ah, az elferdített írás. Tudjuk jól, hogy 
e<*y és ugyannz intézi hozzánk mind a három kér­
dést. H át itt a válaszunk : 1. A beiratkozások szop- 
íomber első leiében lesznek. Félévi tandíj 60 korona.
2. A tanfolyamra fölveszik tandijmeatesen, ha sze­
génységi cs jeles iskolai bizonyítványt tud felmutatni.
3. Tegye meg az ajánlatát a kishirdetések közt, bizo­
nyosan kap reá választ, többet is.

Viktor. Válaszunk elkerülte szives figyelmét. 
Az a közlemény osakugyan nem ütötte még meg a 
mi mértékünket,

N. J. Miskolc. Budapesten van. Cimo: Nemzeti 
Színház.

K a n iz s a i  e lő f iz e tő .  Minden szivességot és figyel­
met szo k ás  é s  il lik  m egK Ö szönni.

V . J. Ezek még nem elég érettek a közlésre. 
Majd talán a kötetre valóból akad olyan is, amit kiad­
hatunk.

S zö m es. Az ön szigorú kritikusának igaza volt. 
De nem szabad ilyen pongyolán verset írni:

B eleképzolóm  m agam nak, hogy  
Ideálom  v a g y  . .  .

V I. o s z tá ly o s . A későbbi években már érett­
ségi vizsgát fognak követelni. Ha elvégezte az egy­
éves tanlolyamot, a közigazgatási tisztviselői pálya 
nyitva áll önnek. A fölvételért szeptember 5-ig folya­
modnia kell a tanfolyam igazgatóságához.

B e k ü ld ö tt  v e r se k r ő l . Azok a hozzánk küldött 
versek, amelyekre eddig külön üzenetben nem vála­
szoltunk, nem közölhetők. A közölhetők részint meg­
jelentek, részint sorukat várják.

H . Az éjjeli zenével tanúsított figyelmet — ha 
ugyan az illető hölgy nem alszik oly mélyen, hogy 
nem is hallja — szokás azzal tudomásul venni, hogy 
az ember gyertyát gyújt. Ha nem gyújt, az se főben­
járó bűn, de mindenesetre kellemetlenül esik annak, 
aki az éj:eli zenét adta. Természetes, ezért nem sza­
bad a férfinak komoly haragot tartani. 'A* ^oök ese­
tében azonban félreértés van, mert az éjjeli zenével 
megtisztelt hölgyek — mint ön Írja — nem tudták 
ezt a szokást Legegyszerűbb tehát, ha ügyesen ki­
magyarázzák a dolgot. Ami a főkérdéstiket illeti, arra 
nem is lehet más válaszunk, mint hogy nőt megsér­
teni soha és semmi férfinak nem szabad.

P. E. A helyi lapoknál tessék szerencsét pró­
bálni. Számunkra munkájának igen lokális íze van.

Jul. Kisebb lap talán kiadná.
S oh . J . Békés-Csaba. A minisztérium elhatározá­

sára nincs és nem is lehet semmi befolyásunk. Ha 
különben az államtitkár protezsálja az ügyet, akkor 
igazán fölösleges minden más intervenció.

N a p i r e n d .
Naptár. ITŐtfő, augusztus 13. —  Római k ato lik u s:  

Ipoly  vt. — Protestáns : Ip o ly . —  G örög-orosz: (ju lius  
31.) E u docim . — Zsidó : Ab. 18. —  N ap k él 4 óra 38  
perekor. —  N yu gsz ik  6 óra 58 perekor. —  A hold k él 
7 óra 58 perekor délután . —  N y u g sz ik  7 óra 54 perc­
kor délután.

A pénzüqyminiszten  állam titkár fogad dólután 4  órakor.
A  főváros köziqazqatási bizottságának ülése délelőtt 10 

órakor a  várm egye szék házának d íszterm ében.
A  főváros magánépitési bizottságának ülése délután 5 

órakor az uj városházán.
Nemzeti Muzeum  : T erm észetrajzi tára, nyitva délelőtt 

0 órától délután 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíj 
m ellett m egtekinthetők.

Maqyar Kereskedelmi Muzeum  a  városligeti ipar- 
csarnokban nyitva  d. o. 9 órától 2-ig .

Teknoloqiai nxirmuzeum  n y itva  délelőtt 9 órától 12 
óráig  é s  délután 3 — 5-ig.

Iparművészeti muzeum  zárra.
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) n y itv a  délelőtt

9— 1 óráig.
A  m. kir. központi statisztikai hivatal nyilvános könyv­

tára é s  térképgyű jtem énye (U. O szlop-utca) n y itv a  délelőtt
10— 1 óráig.

Közlekedési Muzeum  a V árosligetb en , n y itv a  délelőtt
8 — 12 óráig é s  délután 3 — 5 óráig.

Földtani muzeum  zárva.
Maqyar Kereskedelmi Muzeum. I g a z g a tó s á g : V II. 

k erü let K erepesi-ut 20. szám  alatt. H ivatalos órák : délelőtt
9- től délután 2 órái?. T u dakozó-osztály é s  K ereskedelm i 
sza k k ö n y v tá r : V IL  kerület, K erepesi-ut 22. szám  alatt. 
H ivatalos órák délelőtt 9 órától 12 ó rá ig  és  délután 3 
órától 6 óráig. A hazai term ékek állandó kiállítása. a K eleti 
m intatár é s  keresk ed elem történ eti gyű jtem én y, továbbá a 
h á z i-ip r .i k iá llítás m elyben az fiz letvezetőség  árusításokat 
la e ~  írónői) a városligeti iparcsarnokb an n y itv a : délelőtt 
9 órától 1 ' óráig és délután 2 órától 4 óráig. A  külföldi 
(k iren d eltségek  központi ü zletvezetősége M agyar keresk e­
delm i részvén ytársaság) V. Váci-körűt 32. szám  alatt.

E S Z K Ö L A P

„De Dion-Bouton"
5-5- min! amimlil tusi.

Óránkénti 8 krajcár benzin-szükséglet.
A  legeszm ényibb automobil kocsi, a  legtökéletesebb és legegyszerűbb gépezet­

tel. S ú lya 240 kiló. 2 ’i4 lóerejü. V izhütő k észü lék k el
A  kocsi m inden gépészi ism eret nélkül is kezelhető s egy órai gyakorla t 

után a  gépkezelés föltétlenül elsajátítható. A  kocsin két, szükség esetén m ég egy 
harm adik, gyerm ekülés is van. Acél csövekből, ruganyokból van  fölépítve s kerekei 
kitűnő pneum atikon járnak. Ó ránkénti sebessége harm inc-harm incöt kilom éter és 
m agasla tokra is fölvezethető. Homokos vagy sáros u takon  egyaránt m űködik.

Julius 4-én az „Eszkulap" automobil a Criterium du Sudi nagy versenyben az 
K T  első dijat nyerte el. "“S&8 miután a kitűzött 100 kilométeres útról Camus veze­
tése alatt 1 óra öS perc alatt mint, első érkezett be.

Továbbá a Páris-R ouen közti 240 kilom éteres versenyen ez az automobil kocsi 
érkezett be elsőnek. M enetideje: 7*20 perc, A  Bordeaux-Périgeux-Bordeauxi 260 
kilom éteres utón m ásodik. Menetidő: 510 perc.

A  párisi, londoni, berlini, lipcsei, lyoni, baieni kiállításokon nagy feltűnést 
keltett s  a  legutóbbi ham burgi k iállításon az első dijat nyerte!

Aranyérem! ZHszofiievél! Srdemkereszt!
Bővebb felvilágosítást ár- és fizetési m ódozatokról

| a  „ B U D A P E S T I  N A P L Ó -  k i a d ó l i O  a  f a l á b a n

I V///. J ö z s e t - k ö r u t  I S .  H a r t m a n n  J t í z s e t  u r n á i .

----------------------  K é p e s  í i r j  e y r y  z é k e k  i n g y e n  é s  b é r m e n t v e , ----------------------



B u d a p e st . h étfő B U D A P E S T I W A P L O 1900. augusztus 13. 231. szám.

H l. K IR .  O P E R A H A Z .
Nyári sz Linót.

N E M Z E T I  S Z ÍN H Á Z ,
Nyári szünet.

V ÍG S Z ÍN H Á Z .
Nyári szünet.

N É P S Z ÍN H Á Z .
N yári szünet.

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Nyári szünet.

U R Á N IA  S Z ÍN H Á Z
Kerepesi-ut 21.

Hétfő, 1900. augusztus hó 13«án.
S z a lá m it.

Keleti opera 4 felv. 7 képben. I r ta : Goldfaden Dávid. 
A héber eredetiből fordította és magyar színpadra al­

kalmazta Küvessy A lbert 
Kezdete orakor.

F Ő V Á R O S I N Y Á R I S Z ÍN H Á Z .
(Budán, a Krisztinavárosban.)

Hétfő, 1900. augusztus hó 13-án.
CsiLag Teréz, Helvei L aura és Ú jházi Ede vendég- 

felléptével.
C o n sta n tln  abbé.
Színm ű 3 felvonásban.

Kezdete 7 órakor

V Á R O S L IG E T I S Z ÍN K Ö R .
Hétfő, 1900. augusztus hó 13-án.

B o r  h a b o m .
Eredeti életkép énekkel és tánccal 3 felvonásban. 
Irta  Féld Aurél és Zsoldos László. Zenéjét szerz. 

Donáth Ede.
Kexdeto 7Vl órakor.

Somossy Hnlató
(K a g y n e z ő -a te a ) .

A lb rech t F er en c , igazgató. 
Penztárnyitá. , 28-kor. Az előadás kezdete ’/39-fcdr.

A Mutató l6°-ra szellőztetve vat. 
M é r sé k e lt  n y á r i id é n y -h e ly á ra k k a l.  
Hatásos siker az augusztusi műsornak.

JT Fregolina
átváltozó miivészek, egyedül a maga nemében, eddig 

fólülmuhatatlan.

E d le r  G u s z t i  a G y ö r g y
fenomenális tiroli duettisták, .Egy negyed órát a magas 
hegyekben* című jelenetben, saját fényes dekorációk.

A f r o d i ie  é s  M in e r v a
görög birkózónök.

G R E C K  G E O R G E
amerikai Champion athléta.

Ú g y m in t fe llé p te  az összes ú jon nan  
szerződ ött tagokn ak .

Jegyek elővételben kaphatók W eiss A. dohány nagy­
tőzsde, Károly-körut 26. és a  Mulató nappali pénz­

táránál.
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz­
közöltetik; a gépek W ü steés  Rupprecht gépgyáro­

sok által készíttettek.

K ö z n é p -o s z tá ly
Ferenc Józsel-kabát 4 írt
J aq u e t __ — —- — 3 frt
F ravk  _ __---------5 frt
N adrág _  _  — 2.50.
Rothberger Jakab,
K riatót-tér 3. l- .ő  emelőt.

tulaJdoB oaainak,
„AEOL“- hangszerek

A szabadban term óssetoslég-  
huzatn Állal zengnek As önm a­
gukban igen kellom ea varázs- 
azerü osuahangzáei idéznek olö, 
am i m inden fogék on y  kedélyre  
m eglepő és k ed ves benyom ást 
gyakorol.

I y hangszerek kiválóan k er­
tek , Ingasok  és  v illá k  stb . 
Ig a zi d íszéü l szo lg a in a k  és
e helyekről nem is  volna sza­
bad azoknak hiányozni. — 

R észletes érjegyzék díjtalan.

Sternberg  Ármin és Testv.
os. é s  kir. udvari bangssergyár

B U D A P E ST , 
K e r e p c s i-n t  3 0  sz.

Z ongora-term ek  Kossuth
Lajos-utca 22. (Károly-körut
sarok. Z enepalota.

Angol
tapéta

raktárak.
A jánlja nagy raktárát 
bel- és külföldi kárp itok­
b an : kávéházak, vendég­
lők, épületek és lakások 
kárpitozását helyben és 
vidéken is azonnal és ju ­

tányosán elvégzi.
Minias Jakab Budapest. 
Föiizlet: Kerepesi-ut 6. 
Fióküzlet: Iranyi u. 25.

B ú t o r o k
l a k á s b a ,  e lő s z o b á b a ,  

k o n y h á b a ,

boltberendezések
é s  m in d e n  a s z t a l o s ­
m u n k á k  Jó k i v i t e lb e n  
l e g o l c s ó b b a n  m e g r e n  

d e l h e t ö k  soiő

L ig e ti asztalosnál, 
V III., A 'é m et-u .U .

MAJOR J. GYULA
zene- és ének-akadémiája

V., V Á C I -K Ö R I T  1O. S Z . II . E M .
V . é v f o l y a m .

B e ir a t á s o k  s z e p t e m b e r  1-töl k e z d v e
naponta a  délutáni órákban.

Magyar k ir. állam vasutak. Igazgatóság.
H ir d e tm é n y .

A kézbesithctlen és fölös szállítmányok a vasúti 
üzletszabályzat 70. §. értelmében nyilvános árverés 
utján d. e. 9 órakor az alább felsorolt állomások 
teb tráru  raktáraiban a kővetkező napokon kerülnek 
eladásra, melyre a t. közönség ezennel meghivatik. 
Budapest Józsefv. állomáson 1900. augusztus 16. 
Pozsony >
Győr »
Szatmár-Németi ■
Veszprém «
Szeged „
Kolozsvár v
Budapest Dprt „
Arad .
Kassa e
Kecskemét 9
Debrecen »
Zágráb „
Szabadka _
P ápa  .
Békós-Csaba ,
Eszék „
P écs „
Nagyvárad ,
Budi pest nyug. p. u . ,
Miskolc göm. p. u. ,

Budapest, 1900. augusztus havában.
Az ig

21. 
21. 
21. 
22. 
22. 
22, 
23. 
23. 
25. 
27. 
27.
27.
28. 
28. 
2b. 
29. 
29.
29.
30. 
30.

zgatóság.

W cvelönök,
magyar és idegen nemze­
tiségűek, zenében, nyel­
vekben képzettek, gyer- 
mekkertésznők, bonneok 

elhelyeztetnek, özv. 
Nietschnó Gerson Anna 
által, Budapest, Erzsébet-
körut 52.

Hogy kell befűzni?
Gvümölosök és főzelék­
félék befőzési módjáról 
300 ssakácsrocept Erzsi 
nénitől. Diszkötésben 2 

korona.
T észták könyve.

Sült és fölt tésztákról sza­
kácskönyv Ercsi nénitől. 

Diszkötésben 2 korona.
Gazdasági állatgyó­

gyászat.
G yakorlati útm utatás gaz­
dák és állattulajdonosok 
szám ára Bornemisszától. 
H arm adik bővített kiadás 

4 korona.
Megjelentek és kaphatók 
Lévai Mór könyvkiadó­
hivatalában Vasvárt. 
A z  összeg előro küldése 
esetén bérm entve szállít­

tatnak.
Olaszország és az olaszok 
műkincseinek m ntegy 2000  
fényképből álló gyűjteménye. 
Remek diszalbum hosszúkás 

negyedrét formában.
A teljes mii 30 füzetből áll, 
ára füzetenként I K. 20 flll. 
Megjelenik havonkint ké t­

szer. — Igazgató: 
L anreneic  G yula . 
A magyar kiadás szer­

kesztője :
BOROSS VILM O S.

A kiadásunkban legkö­
zelebb megjelenő, párat­
lanul szép és gyönyörű 
diszalbum, mely minden 
részében kizárólag a leg­
kiválóbb intézetekben ké­
szül, művészi elrendezése 
és fényes kiállítása, vala­
mint nagy, pompás és 
tiszta fényképfelvételei ál­
tal elsőrangú alkotásként 
hódit majd az egész m ü­
veit világon. — A műbe 
felölelt képek, melyek tel­
jes és tiszta egészét ké­
pezik Olaszország term é­
szeti szépségeinek és gaz­
dag műkincseinek, az 
olasz vidék beható isme­
rete s az ottani építészet, 
festészet és szobrászat pá­
ratlan müveinek alapos 
tanulmányozása alapján 
választattak össze és ren­
dez telek  el.

A füzetek kéthosszukás 
nyolcadrét oldalán a szer­
kesztő joles tollából, aki 
alapos ismerője Olaszor­
szág tájainak, népének és 
műkincseinek, lebilincselő 
szöveg szolgál szeretetre­
méltó cicerone g y an á n t 
— E mü össze nem ha­
sonlítható az eddig Olasz­
országról m egjelent selej­
tes vásári m unkákkal és 
özek elmosódott és tisz- 
tátlanul nyomott clichéi- 
v e l ; e diszalbum m al

monumentális
remekművet

alkotunk
az olasz k lasszikus föld­
ről, olyan nagyszabású 
müvet, melynek értéke 
m indenidőben maradandó 
lesz s a melynek jelentő­
ségét az Olaszországot 
szeretők és ismerők leg­
szélesebb köreiben éppen 
úgy, mint a művészetet 
kedvelők, művészek és 
tudósok között a legmele­
gebben fogadják és elis­
merik.

A képek hibátlan tisz­
tasága és azoknak a leg­
apróbb részletig tökéletes 
élessége folytán e remek­
mű egyúttal nélkülözhe­
tetlen m unka a művé­
szetek különböző ágainak 
tanulmányozásánál.

A füzetek 1 korona 20 
fillérnyi ára e terjedelmes 
és nagybecsű művészi te l­
jesítmény mellett páratla­
nul olcsó.

Második bővített kiadás­
ban, csinos kiállításban 
és tetszetős alakban

„M I E  J  A M"
Irta: Dr. Kiss Arnold, 
veszprém i főrabbi. Remek 
nyelvezettel nők számára 
írott m agyar nyelvű zsidó 
im ádságos könyv. A ra : 
Vászonkötésben 2 frt 50 
kr. Bőrkötés 3 frt 50 kr. 
Csontutánzatu díszes kö­
tés 5 f r t  Legfinomabb 
bőrkötés 6 frt. Kapható: 
t .Budapesti Napló* ki- 
adóhivatalában József- 

körut 18.

G a la n ta i-fé le  
tö r v . v é d e t t  .É l ö v i r i -  
g o a  L e v .-L a p  Gelatin- 
nal védve és szallagga1 
ellátva. Kapható több 
mintában. Ara 1 darabnak 
10 kr., 20 drb. 1*80 kr. 
Az összeg előzetes be­
küldése ellenében bór- 
mentvo küldi meg a .B u­
dapesti Napló" kiadóhiva­
tala József-körut 18.

S zo lid  ára k .

Mautner
Henrik

butorazállitáai és beraktá­
rozás i vállalat 

B U D A P E S T .  
Vili.. JÓ28 f-körst 21.

S záraz ra k tá ra k .

A le s jo b b  az ivark a  
h ü v e ly e k e t  

árusítja  az U r á n ia  szi- 
varkahüvelv bizományi 
rak tár Budapesten Kertész 
utca 36. Árjegyzékek Ingyen
és bérmentve.

Titkos
betegségek

mlndeunemét. Im potentlA t 
m ég Id ő s e b b  é k n é l  la  
m eglepő s ik e rre l, slspo-

kan gyógyítja
m o<1. u n J v .

Dp. Fabinyi
i. kórhifi ormi. iptcialisti

oly módszerrel, melyet 
x o k  e z e r  b e t e g n é l  

’ biztos eredni Anyu y«l sikál- 
m&sott számot f'vi kórházi

gyakorlatában. 
B iz t o s  s ik e r  f o ly t á n  h o ­
n o r á r iu m  u tó la g  le  f iz e t ­
h e tő  L e v e le k r e  d í j t a la ­
n u l v á la a z  : k ív á n a tr a  
g y ó g y s z e r e k .  16878 
Lakás: Budapest, VII., 
Erzsebet-körut 12. I. em.

B e j á r a t  a  ló p o a d n ó L  
X filó n  v á r ó te r m e k .

A rany-
ó s  e z ü s t  e la d á s .  A l ­
k a lm i  n á s z a já n d é k o k ,
13 latos ezüst evőkészle­
tek 12 személyre 140 írt. 
6 személyre ööfrttól kezdve 
és följebb. Mindennemű 
finom ezüsttárgyak bárok 
és francia stílusban. Nagy 
raktár a r a n y  fó rfl-lá n -  
cok b ó L  masszív arany­
gyűrűk 6 frt 40 kr., arany 
férli órák 12 frt, arany 
női órák 9 írttól kezdve, 
12 darab masszív evő­
eszköz 6 frt 50 kr. Ve­
szünk zálogházi cédulákat. 
Képes árjegyzéket bér­
mentve és ingven. Grün- 
berg Ármin Béla örökösei 
Budapesten, Városház-tér 
9., I. em. 23., uj szám 
Váci-utca 30. Részletfize­
tésre is.

Ü zle te la d ó k
és vevők felkeretnek, meg­
bízatás esetén bizalomtelje­
sen, a mar 14 év óta fenn­
álló, előnyősnek általánosan 
elismert es torvényszekileg 
bejegyzett. Niemetz Gyula 
üzletek adásvételi ügynök­
sége irodájához, Jozsef- 
körut 22. szám, fordulni 
szíveskedjenek.

B n to rv cv ő k
figyelmébe! Olcsón eladat­
nak  fabútorok, divánok, 

matracok és sodrony 
ágybetétek Erzsébet-körut
23. sz.

Előfizetések elfogadtatnak a
.B u d a p esti Vapló*

kiadóhivatalában 
Budapest, József körút 18.)

Előfizetési á r : 
fi füzetre 7 kor. 20 üli.

12 „ 14 ,  40 .
is 21 ,  GO ,
30 . 3fi .  — w

A k ia d ó iu l a ta l, 
Budapest, V. Mérleg-utca II. 
A munka elkészülte után 
bolti ára lényege-on ma­
gasabb lesz. — A máso­
dik füzet kiadása után

kéthetenként egy-egv 
újabb füzet jeleink meg. 
— Az egész mű 1900. ka­
rácsonyra készen lesz.

Rendkívüli occasió
k ínálkozik  1 9 0 0 . a u g u s z t u s  h ó  2 O -á lg  az országszerte  a 

leg job b  hirnóvuok  Örvendő b u to r o é g

S Á R K Á N Y  é s  S C H Ü T Z
k á r p i t o s o k  é s  d í s z í t ő k

VII., E R Z S E B E T -K Ő R U T  18. s z .
a New -Y ork k&vóházzal szem ben, ajánlja a  t. c . b u to r v á -  
■ árló  k ö z ö n s é g n e k  a raktáron lévő  teljes m e n y a s s z o n y t  
k e le n g y é ü l  alkalm as é s  h ihotetleuiil ju tányos áru, s z a lo n - ,  
h á ló  , e b e d ló -  é s  u r l s z o b a -b e r e n d o z é s e k ,  va lam int < gyes  
b ú to r d a r a b o k  m e g t e k in t é s é t .  — T isztelettel

S árk án y  és  S c liü tz
Budapest, Erzsébet-körut 12. szám.

D u r b i n i s  ^ ó g o r
M ert m ondok, ha mán írtak könyvet a  lórul is, 
gyesznórul is, m iért no löhotne könyv a ségorrul 
is ?  Vagy más szóval ez a könyv főképpen a Dur- 
bints sógorral foglalatoskodik, benne van a sógor 

tzethalála is m ög más effóie ke9örves történetük. 
E g y  k ö n y v  1 fo r in t .  

M egrendelhető a „Budapesti Napló* kiadóhivatalá­
ban, József-körut 18.

Férfiak
figyelmébe.

A legmakacsabb és idült 
h.’gycsőfolyásnái (magfo- 
lyá i stb.) egyedül gyors 
e« biztos sikerrel használ­
tainak a .Gonorrol-pilulák* 
melyek egyedül «’sak bil- 
berstcin S. vegyészeti la­
boratóriumában Bécs IX. 
Kossauerlánde 35. kapha­
tók, á ra  egy doboznak 2.50 
frt fezen összeget levél- 
bélyegekben is lehet be­
küldeni).

-■ K A P H A T Ó K ------------- :

L A M P E L  R Ó B E R T
(W O D IA N ER  F. é s  FIAI) c s . s kir. udvari 
kónyrktreakedvsének k is ;■’rvainlH t-.iii, 1U .-A- 
—  ----- PEST, Andrása) út 21. -------

jí,..

M anapság sz  iparoft embernek is, legyen bármi a foglalkozása, 
a korral kell haladnia. Találmányokat é s  technikai vívmányé 
kát igen nagy haszonnal aknázzak ki a fejlettebb Ipar terén 
s  hogyha az iparos ember a m aga ssskm ajabs vágó dolgo- I 
kát nem ism én e s  nem értékesíti, bizony nem bír megélni, I 
de még kevesbbé versenyezni ! Tanuljon és o lvasgasson  I 
tehát minden iparos, amennyire ideje é s  ereje i  n g e j i ,  
szakkönyvskból. . . . . . .  -------  .

Dr. VÁLI B. Iparunk  újra éb red ése  kor. —-60 
MOSDÓSY Imre. M űvészet az ip arban  kor. —*CO 
Dr. PECHÁNY Adolf. Ip a r o s-K á té .,  kor. — 60  
GYÖRGY Aladár. M agyarország v id ék i v á ro sa i

ipari szem p o n tb ó l .......................... kor. — 60
MUDRONY Soma. A m u n k a  szerep e  a k ö z ­

gazd aságb an   kor. — GO
H a szn o s o lv a sm á n y o k . írták: Benedek Elek,

dr. Matlekovics Sándor, Rákosi Jen , dr. Váczy 
János. Strausz Adolf. dr. Bankó Vilm os, dr. 
Szterényi Hugó, Straub Sándor, dr. Kunos 
Ignácz, dr. Saj.. Karoly, Gaul Karoly, György 
Aladár, dr. Ráth Zoltán. Nagy Gyula. Robonyi 
Géza. (Iparosok olvasóura . ÍI. évfolyam, 3 —4.
s z á m ) .......................................................... kor. l -20

H a szn o s o lv a sm á n y o k . írták : Szathmáry Gy., 
Makoldy Sándor, 3r. llanko Vilm os, dr. Farkas 
Jenő, Jr Sajó Károly, Gaul Karoly, dr. Sclinierer 
Gyula. Benedek Elek, dr. Marki Sándor és  
Strausz Adolf. (Iparosok olvasótára. III. e v f ,
5—8. s z á m ) ..............................................kor. 1*20

H a szn o s o lv a sm á n y o k . ír tá k : dr. Szterényi 
B úg ’. György AlaJár. dr. Ferenczi Zoltán, dr.
Bankó Vilm os, dr. Schnierer Gyula, Straub 
Sándor és Zulawskv Andor. (Iparosok O lvasó- 
tára. III. évfolyam, 0—10. szám) .. kor. 1-20 

H a szn o s o lv a sm á n y o k . írtak : dr. Márki Sán­
dor, Róna Béla, Hídvégi Rezső, Bermann Ottó, 
dr. Sajó Károly, dr. Bankó V ilm os, JAno Lajos,
Bélén Ervin, Zulavsky Andor és V'alentenyi 
György. (Iparosok Olvasotára. IV . évfolyam,
9—10. szám )..............................................kor. 1*20

H a szn o s o lv a sm á n y o k . Írták : Csathó Imre,
Panto János, dr. Kertész Kálmán, Valentényl 
György,PerjésayLajos, Zulawalry A ndor,<'s ü n i  
Gyula, János Lajos. (Iparosok Olvasótára. V.
évfolyam, 7—8. szám) .....................kor. 1-20

CSIZIK Gy. A m ű v é sz e te k  tö r tén etéb ő l — 60  
CSIZIK Gyula. A z ipar tö r tén e te  .. kor. — 60  
Dr. HANKÓ V. A z iparos k in c se sk ö n y v e  — Gü 
STRAUSZ Adolf. A párisi v i lá g k iá l l í t á s  is ­

m ertetése . K ep ek k el...........................kor. 1 8 0
VÁRDAI Szilárd. — R ajzm inták  ip a r isk o lá k  

szám ára es magánhasználatra. — 5 füzetben,
118 lappal- /Ára .................................kor. 2 4 .—

VELÓSY Lipót. M ódszeres sza b a d k ézi rajz-  
m m ták  az ip a r isk o lá k  á lta lá n o s  ra jztan -  
fo ly a m a i szam ara. 4ő tábla .. .. kor. 2 40  

BALLÓ Ede. S t ilszerű  rajzm inták  g y ű jte ­
m én y e  ..............  ; ........................... kor. 3*—

I
Mmd ezek a k ’ nyvek sok  képpel magyarázzák az amúgy is i 
könnyen érthető leírásokat. Nen, ata l ad e -kn « e - • jóra val ó I 
iparos házából sem h iányozni' Elég ok . akin z, hogy a ke- I 
vósbbc m ódos iparos is  uiegszeruzhcsac laa: aokuitvalamennyit. !

AZIPAR25 I 
KSNTVT/ÍRfl I

Nyom atott á  e Pátria" irodalmi és nyomda, vállalat részvénytársaság körfergógópön, Budapest, IX  Cllök-ut 25.


